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§ 1.

Justerades protokollet for den 1 innevarande maj.

§ 2.

Anmildes och godkindes Riksdagens kanslis forslag

dels till Riksdagens skrifvelse, n:o 61, till Konungen, angaende
undervisning i teknisk hygien m m, vid rikets tekniska laroverk;

dels till §§ 1 riksdagsbeslutet:

n:o 4, angiende verkstild omrostning ofver hogsta domstolens
ledaméter.

nio 5, angiende val af komiterade for tryckfrihetens vard;

n:o 6, angiende val af justitiecombudsman och suppleant for
honom;

n:o 7, angdende indrad lydelse af 18 kap. 16 § strafflagen;

p:o 8, rorande #ndrad lydelse af 2 § i forordningen den 21 mars

1884 angiende kungorande af tiden for allminna tingssammantriden
1 vissa domsagor m. m.;

nio 9, anghende atgirder for astadkommande af en forbittrad
lagskipning i vissa skuldfordringsmal;

n:o 10, angiende ansvarsfrihet for fullmégtige i riksgtildskontoret;

nio 11, angiende ansvarsfrihet betriffande fullmagtige i riks-

banken och i riksgildskontoret lemnadt uppdrag i friga om upp-
forande & Helgeandsholmen af riksdags- och riksbankhus;

n:o 12, angiende indrade lagbestimmelser i friga om riksbankens
sedelutgifningsritt;
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n:o 13, angiende vissa bestimmelser rorande sjofarten och gréins-
trafilken mellan Sverige och Norge;

n:o 14, angéende stimpelafgiften;

n:o 15, angéende ansvarsfrihet for fullmigtige i riksbanken; och

n:o 16 angiende bankovinsten.

§s.

Fioredrogos, men blefvo ater bordlagda statsutskottets utlatanden
och memorial n:is 85, 86 och 87 samt sammansatta stats- och lag-
utskottets utlatande n:o 8.

Bevillningsutskottets hirefter foredragna memorial n:o 36, i an-
ledning af kamrarnes skiljaktiga beslut rérande bevillningsutskottets
betinkande n:o 30 angiende af Kongl. Maj:t framlagdt forslag till
forordning om frilager m. m., lades till handlingarna.

Vidare foredrogs och bordlades & nyo bevillningsutskottets be-
tinkande nio 37.

§ 4.

Hirefter foredrogs lagutskottets memorial n:o 48, med foran-
ledande af kamrarnes skiljaktiga beslat betriffande vissa delar af
lagutskottets utlitande n:o 44 i anledning af dels Kongl. Majits pro-
position med férslag till forordning angiende minderérigas och qvinnors

anvindande till arbete i industrielt yrke, dels ock fyra med fsran-
ledande af berérda proposition afgitna motioner.

Punkten 1.
Lades till handlingarna.
Punkterna 2 och 3.

Hvad utskottet hemst#lt bifslls.

§ 5.

Efter foredragning vidare af bankoutskottets memorial n:o 18,
angiende #ndringar i afloningsstaten foér Sveriges riksbank m. m., god-
kinde kammaren hvad utskottet i nimnda memorial hemstilt.
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§ 6. Angaende
astad-
X . kom de
Harefter foredrogs lagntskottets utlitande n:o 46, 1 anledning af of fo':n e tre
viekt motion om skrifvelse till Kongl. Maj:t angaende dstadkommande ~skandina-
af nya, sd vidt ske kan, 6fverensstimmande civillagar for de tre skan- U"Z"a lin-
dinaviska linderna. Of,,z,..ﬁans_
stammande

Dervid anforde: civillagar.

Herr Lindhagen: Herr talman! Sasom jag erinrat i min motion,
aflit 1876 ars Riksdag en skrifvelse till Kongl. Maj:t med begiran,
att Kongl. Maj:t tacktes lata utarbeta och for Riksdagen framligga
forslag till en fullstindig handelslag for Sverige dfvensom egna om-
sorg derat att, si vidt ske kunde, derigenom &vigabragtes ofverens-
stimmelse med motsvarande norsk och dansk lagstiftning. I anledning
af denna Riksdagens skrifvelse hafva sedermera 6fverensstimmande
lagar inom vigtiga delar af den speciella handelsrittens omrade an-
tagits 1 alla tre linderna, nemligen vexellag, lag om varumirken, lag
om handelsregister, firma och prokura, sjolag och checklag. Derigenom
har den vigtigaste lagstiftningen pa detta omrade blifvit gemensam,
sd att det numera endast aterstar forsikrings-patent och bolags-
lagsstiftningen. Emellertid har Sverige pa egen hand gatt i forfattning
om stiftande af nya lagar i fraga om bolag och patentvisendet, och
man kan icke annat #n forundra sig ofver, hvarfor en samverkan pi
dessa omriden icke kommit till staind. Sasom det synes, beror detta
pa ett rent forbiseende och bristande initiativ i1 detta afseende. Den
salunda astadkomna gemensamma lagstiftningen har emellertid adaga-
lagt, att en samverkan pa lagstiftningens omrade icke blott ar mojlig,
utan dfven leder till snabbare och fruktbarare afgéranden; den har
afven 1 praktiken medfort det storsta gagn, och den har slutligen
visat sig gent emot utlandet besitta en auktoritet, som de sirskilda
nordiska lindernas lagar eljest icke i allmiinhet ega.

Nér man nu kommit si langt pi den speciella handelslagstift-
ningen, si 4r nista steg, om man ofver hufvud vill fortskrida pa en
gemensam lagstiftning foér de nordiska linderna, att ofvergd till den
allménna eivilritten, med afseende & hvilken det finnes utsigt att pa
vidstrickta omraden astadkomma en ofverensstimmande lagstiftning,
hvilket deremot icke #r fallet med processritten och atskilliga andra
rittsomraden, der lagarna tills vidare maste vara ensidigt nationella.

I hostas framkastade ockséd professor Jul. Lassen i Kopenhamn
den tanken, att man borde soka &vigabringa en gemensam civil lag-
hok for de nordiska lénderna. Ehuru samma tanke atskilligt syssel-
satt mig, skulle jag dock knappast tilltrott mig vicka frigan pa tal,
sivida icke detta uttalande fran en auktoritet ingifvit mig den till-
forsigten, att saken skulle vinna nigon genklang dfven i Danmark. Klart
dr, att for ett sidant lagstiftningsarbete nu foreligga goda betingelser
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siirskildt med hinsyn dertill, att de civillagar, som for néirvarande i
de tre nordiska linderna finnas, dro mycket gamla. Den i Danmark
ar af 1683, den norska dr af ar 1687 och den svenska af ar 1734.
Redan langt tillbaka har man i de tre linderna skt & nyo kodifiera
civilritten och skaffa sig nya lagar, utan att det hittills lyckats,
men forr eller senare maste man 1 alla tre ldnderna taga i tu
med denna uppgift, och detta sannolikt mycket snart, hvarvid den
tanken tringer sig fram, att det &r nodvindigt att soka handla i
samrad, ty gor man det icke nu, si #r mojligheten afklippt for en
lang framtid.

Nu har lagutskottet hemstilt, att man tills vidare skall inskrinka
det ifrigasatta gemensamma lagstiftningsarbetet till obligationsrittens
omride, och med detta utskottets resultat kan jag ej vara annat én
belaten. Jag hade nemligen icke forestdlt mig, att man redan i forsta
anloppet skulle komma ens sa langt.

Fragan dr nu emellertid 4fven den, huru man for framtiden skall
stilla sig gent emot en gemensam lagstiftning inom ofriga delar af
civilritten. I detta afseende ir utskottets uttalande ganska torftigt
och forsigtigt, och jag anser derfor fér min del, att det araf vigtatt
1 storsta korthet angifva den sympati for saken, som 1 de olika lin-
derna kommit till uttryck med anledning af motionen, och jag skall
derfor tillita mig att lemna en liten ofversigt ofver det lige, hvari
fragan, sividt till min kdnnedom kommit, i de olika linderna befin-
ner sig. Dertill har jag dfven en alldeles sirskild anledning till foljd
af det anforande i denna fraga, som 1 gar framfordes 1 Forsta Kam-
maren af en talare. Denne, som férut synmnerligen ampelt lof-
ordat motionens syfte, forklarade emellertid 1 sitt yttrande, som jag
dhorde, att ofverensstimmande nordisk -civillagstiftning endast vore
en utopi. Och dfven, om si ej vore forhallandet, ville talaren
i alla fall ej vara med derom, di allminna lagen alltid borde
vara nationel. Fastdn talaren emellertid ej ville stilla sig alldeles
afvisande mot lagutskottets hemstillan, ansag han dock, i fall jag
fattade honom ritt, att de sidrskilda linderna skulle forst hvar for
sig uppgora ett fullstindigt forslag till obligationsritt, hvilket, s&
vidt jag kan forstd, dock nédvindigtvis leder till att ett gemen-
samt arbete #fven pa detta omrdde skulle rinna ut i sanden. Gent
emot denna uppfattning maéste jag stilla yttranden fran andra hall,
der man ingalunda uttalat sig si misstrostande och afvisande, som
1 gir skedde uti Forsta Kammaren. Jag ber om ursikt, att
jag hidrvid kommer att blifva nagot lingrandig, ehuru jag nog for-
star, att det 1 riksdagens sista timme #r oldmpligt att komma
med nigot lingre anférande. Men saken dr emellertid af den vigt,
att jag vill hafva till protokollet forvaradt, hvad jag nu kommer
att yttra; och vilja ej herrarne héra pa, kunna ju herrarne ga ut pa
en halftimme.

Jag borjar d2 med Danmark. Omedelbart efter det denna friga
vickts 1 Riksdagen, yttrade den danska tidningen Nationaltidende
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bland annat: »Den starka impulsen till att bringa lif i den stora
tanken om en gemensam mnordisk civillagstiftning &r synnerligen egnad
att vicka uppmirksamhet i vida kretsar, och vi hafva redan mottagit
vittnesbord om att meddelandet har lefvande intresserat minga. Efter
hvad vi silunda redan nu kunnat erfara moter idéen i hog grad
sympati 1 vira juridiska kretsar, dfven om nigon kan hysa en eller
annan principiel betinklighet, samt en medveten eller omedveten for-
skrickelse for att komma in pa nagot nytt mahinda gor sig gillande
hos andra, i synnerhet hos ildre advokater och embetsmin. De
kunna dock trosta sig med att saken i1 hvarje hiindelse icke later
realisera sig i1 en handvindning». En och en half manad derefter
hade samma tidning i en artikelserie foljande slutord: »Savidt vi
kunnat erfara, forefinnes det hos vara ansedda jurister en genom-
ghende vilvillig stimning for saken, hos &tskilliga — mahinda i
synnerhet bland de yngre — till och med benigenhet att gi till-
sammans med Sverige ensam, derest det skulle visa sig att Norge
icke vill vara med.»

Tidningen Samfundet afslutar en lingre artikel i #dmnet pa
foljande sitt: »Nir nu Sverige, troget mot sina traditioner, synes pa
vdg att pid nytt resa sporsmilet om en nordisk gemensamhetslag-
stiftning, #r det all orsak 6nska, att dessa strifvanden matte kronas
med framging. I Danmark skall den framférda tanken sikert blifva
mottagen med allt det erkinnande, den fortjenar, sival af lagstiftnings-
magtens faktorer som af de enskilde medborgarne. — Det ir da att
hoppas, att nordens jurister, som nu i si méinga &r samlat sig till
juristmoten, skola bhfva i stand att forverkliga denna stora tanke.
De skulle derigenom kraftigt verka for uppfyllandet af hvad i in-
bjudningen till det forsta nordiska juristmotet 1872 uttalades som
ett af dessa motens uppgifter, nemligen att verka for att lagstiftningen
1 de sirskilda linderna ma blifva s& likartad, som med tillborlig
hinsyn till nationella och lokala egendomligheter och derigenom fram-
kallade olikheter later sig gora».

Den danska tidskriften Ugeskrift for Retsviesen yttrar i dmnet
bland annat féljande: »Det #r all mojlig anledning till att hoppas,
att denna betydelsefulla sak ocksd fran norsk och dansk sida mi
blifva tagen praktiskt upp. Om den bide omedelbara praktiska nyttan
och den stora ideella betydelsen af en gemensam nordisk privatritt
kan det blott vara en mening, och de svarigheter, som ett sidant
arbete onekligen erbjuder, kunna knappast betecknas som oifver-
vinneliga, blott man icke strax sigtar allt for hogt, t. ex. med ett
slag vill afligsna hvarje skilnad i den med ett folks traditioner sa
ndra sammanhingande familje- och arfsritten. Det skulle vil forst
och frimst vara den allmidnna formogenhetsritten, som det kan blifva
friga om att gora till foremal fér en sidan gemensam kodifikations.

Professor Lassen har sedermers enskildt uttalat, att han helt
och hallet ansluter sig till motionen bide i premisser och konklusion,
men att dfven han af opportunitetsskdl &r med om att den ifriga-
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satta lagstiftningen till en borjan inskridnkes till obligationsritten,
hvarvid han helst vill #fven medtaga de delar af sakritten, som rora

af for de tre 1080TED.  Och han anser det vara synnerligen lyckligt, om initiativet
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1 denna fraga utgar fran svensk sida.

Slutligen hafva tre andra danska jurister, professorerna Torp,
Matzen och Bentzon, enligt en korrespondens till norska tidningen
Aftenposten, uttalat sig 1 frdgan. Jag skall i storsta korthet ater-
gifva nagot af hvad dessa tre jurister enligt tidningarnes referat
haft att siga.

Professor Torp forklarade bland annat, att i fall icke professor
Lassen for sitt uttalande gripit tillfillet vid reformationsfesten i fjol,
s skulle han sjelf gerna ha gjort det, s snart han fitt anledning
dertill. Betriffande sakens utforbarhet yttrar han: »Hvem vet icke,
hvilken betydelse den goda viljan har. Med den kan méangen borda
biras, mangen svéarighet 6fvervinnas. Men om man, ledd af en eller
annan hemlig baktanke, icke har lust till négot, ja, da kan det latt
nog blifva oofvervinneliga svarigheter att argumentera med». Pro-
fessor Torp anser, att 1 alla hiéndelser Danmark och Sverige bora
samarbeta, i fall det icke kommer till stind nagot samarbete med
Norge.

gProfessor Matzen anforde 1 afseende 4 kodifikationer 1 allminhet:
att de svarigheter, som man 1 Norge &tminstone pé vissa hall tycktes
vilja uppresa, torde vid ndrmare betraktande visa sig vara icke
obfvervinneliga; men under alla omstindigheter skulle de vil bist
ofvervinnas, delvis Atminstone, genom samarbete med danska och
svenska kolleger. Och édfven om Norge for tillfillet finner storre
eller mindre skil att bortse fran ideella skandinaviska hinsyn —
ifran tanken pa det noédvindiga for oss sma folk att si vidt mojligt
ar halla ihop och std rygg mot rygg, stodjande hvarandra — sa bor
det dock liggas vigt pa den rent praktiska hiéinsynen till den littnad
i samlif och samfiardsel, som gemensam lagstiftning naturligen é&r
egnad att frimja. Divergenser 1 den allménna borgerliga lagstiftningen
verka 1 méinga fall oundvikligen sasom en hamsko for ekonomisk och
materiel samverkan, verka isolerande och qvifva derigenom méangen
immateriel kulturutveckling.

Slutligen yttrade professor Bentzon, att oafsedt alla betinklig-
heter och svarigheter, skall dock en gemensam nordisk kodifikation,
frinsedt fran en kodifikations uppenbara rittsliga betydelse for de
sirskilda linderna, i alla hindelser ha betydelse icke allenast for en
mera ideel framsynt skandinavism, utan ocksd och icke minst i rent
praktiskt afseende, der samlif och samqvim mellan grannfolken nu
ofta stoter pa skickelsedigra vanskligheter.

Hvad nu angir de invindningar, som #ndock kunna fram-
komma fran Danmark, si #ro dessa naturligtvis i frimsta rummet
de i denna friga konservatives betinkligheter, som Nationaltidende
betecknade sisom framforda af dldre sakforare och embetsmin. Men
hvar helst en my friga uppstir, komma dylika beténkligheter fram;
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och de dro ju naturligtvis endast till for att sminingom ofvervinnas,
sa att jag behofver icke ndrmare ingd pia dem.

Vidare har framstilts den invindningen, att man i Danmark
for ndrvarande 4r synnerligen upptagen af reformer pi straff- och
processriittens omréde, och att det derfor blefve ganska olagligt att
nu upptaga frigan i hela dess vidd. Denna invindning triffar natur-
ligtvis ej sjelfva tanken, men man far ju i alla fall medgifva, att
nigon hidnsyn maste tagas till detta forhallande. Visserligen ir
det min uppfattning, att en skandinavisk lagstiftning ingalunda be-
hofver undanskjuta ett omfattande nationelt lagarbete, utan att tvirtom
ett samtidigt upptagande af den forra uppgiften bor verka sporrande
pid den senare. Men anligges redan i borjan det gemensamma arbetet
allt for vidlyftigt, maste uppstd misstrostan att ga i land dermed och
derigenom ifven litt i ena eller andra landet framkallas obenigenhet
for att ofver hufvud taget inlata sig pa saken. Och jag anser det
derfor, som sagdt, vara klokt att till en borjan inskrinka sig till nagon
viss del af civilritten.

Slutligen har det frin danskt hall ifragasatts, huruvida ej en skan-
Jdinavisk kommissions arbete mojligen skulle obehérigen binda och
prejudicera de sirskilda lindernas riksférsamlingars bestimmanderitt
1 afseende pa detta lagstiftningsarbete. DMen jag undrar, om icke
hir snarare dr att finna en fordel. Ty det ir klart, att i alla reella,
verkligen vigtiga fragor intet lands riksforsamling lirer, blott derfor
att kommissionen foreslagit nagot, besluta nagonting, som den ej
anser vara ritt och lampligt. Deremot skulle ett sidant lagstiftnings-
arbete medféra den stora fordelen, att man afstode frin en mingd
detaljbetinkligheter och att allt detta smagnat emellan juristerna,
hvilket hittills forstort s&@ mycket lagarbete, blefve mindre fram-
tradande. Och just erfarenheten fran det hittills genomforda gemen-
samma lagstiftningsarbetet visar, att uppgifter, som det forut var si
svart att komma till enhet om, littare genomforts si snart det blef
ett skandinaviskt arbete.

Dessa betankligheter hafva framstilts 1 bref till mig frin en
framstiende dansk jurist och riksdagsman, men oafsedt detta uttalar
denne, som radgjort med atskilliga jurister och riksdagsmin, sitt en-
skilda omddme om saken pi foljande sitt: »Om emellertid den svenska
Riksdagen beslutar, att det skall inledas forhandlingar med Danmark
och Norge om en gemensam kodifikation, och den svenska regeringen
derefter hinvinder sig till den danska, si tviflar jag icke pa att en
sidan framstillning skall blifva besvarad tillmotesgiende, mojligtvis
dock med hemstillan, att man tills vidare begrinsar sig till att arbeta
Pa en kodifikation af obligationsritten. »

Detta om Dapmark.

Jag ofvergar nu till Norge. Den anledning jag kunde hafva att
tro, att man #fven i Norge skulle vilja vara med om denna sak, var
forst den omstindigheten, att i norska grundlagen af ar 1814 star
intagen den bestimmelsen, att en ny ecivillagbok skulle foreliggas
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Stortinget till antagande vid nista storting eller senast det ndst der-
efter foljande. Detta blef naturligtvis ej af, ty en sidan uppgifts
losning kan ej skakas fram ur armen i en handvindning, och den
kommission, som tillsattes, misslyckades ocksd. Den friga, som ar
1814 ansigs mogen, vintar silunda &nnu pa sin lésning, och man bor
da kunna forespegla sig, att tanken nu skulle fortfarande kunna vinna
gehor 1 Norge.

Vidare har jag i friga om utsigterna i Norge ej kunnat under-
lata att fasta afseende vid ett uttalande af professor Hagerup 1 ett
tal, som han under allmin tillslutning holl vid juristmotet i Kristiania
i fjor i ett #mne, som intimt berér det nu forevarande. Han yttrade
nemligen, enligt ett tidningsreferat, 1 friga om de nordiska juristernas
arbete for »rittsgemenskap i norden» foljande: »Det dr gemensamt
behof, som framkallat gemensam rittsuppfattning, och om véra upp-
gifter vid forsta 6gonkastet kunna synas blygsamma, dro de dock vid
nirmare betraktande upphojda, och deras betydelse kan icke latt
ofverskattas. Ty det hus, vi i gemenskap sokt uppbygga, ar ett
stycke nordisk kultur, si sant som ratten dr en led i kulturen. De
finnas vil, som mena, att begreppet nordisk kultur ar en chimir
ja, till och med en forargelse, genom att det pastis kasta en skugga
ofver det sirskildt nationella. Men juristmétenas arbete och resultat
visa, att den nordiska kulturen dr en realitet, som icke dodar de
nationella elementen, utan tvirtom skaffar dem storre allmingiltighet.
Om nordens folk icke stka denna gemenskap, #4ro vi hemfallna
antingen till stagnation eller uppgiende i ett storre kultursamfund.
Visserligen #r det si, att vi icke stinga till for impulserna utifrén,
men var historia och icke minst var rittshistoria visar, att de nordiska
folken #ro kallade att gora en egenartad insats i rittsutvecklingen
och dermed i den allminna kulturen. En framstiende statsman bar
sagt, att var tid ar en hard tid for de sma nationerna. Men latom
oss icke glomma, att visserligen kunna de smé nationerna under-
tryckas och lemlistas, men do kunna de icke, si sant de ha en
kulturuppgift och #ro medvetna derom. Detta vart medborgarbref
skola vi forvarfva oss hand i hand i slutna led.»

Sedan denna fraga var vickt hir 1 Riksdagen, utkommo efter
nagon tid atskilliga ledande artiklar i #mnet uti norska tidningen
Morgenbladet, hvilka artiklar lira vara forfattade af en yngre professor
vid Kristiania universitet. De #ro vil skrifna och soka ddagaligga
en viss vilvillighet, men stilla sig dock i sak i det hela afvogt mot
sjelfva saken, och det var just denna afvoghet, som framkallade de
danska professorernas forutnamnda uttalanden mot den norska tidnin-
gens uppfattning.

Morgenbladets artiklar framhollo tre synpunkter. For det forsta
att den norska ritten icke #r si bearbetad, att en lagbok kan byggas
pa det arbete, som redan #r utférdt. Stora delar af den specielt
norska rittsuppfattningen vinta #nnu pd sin upptickare, och den
vetenskapliga bearbetningen af den norska privatritten kan icke af-
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slutas inom en ofverskadlig framtid. — Jag kan ej neka till, att enligt
min uppfattning detta maste vara en fordel; ty 1 samma min det 1
nigot land upptickes en specifik rattsuppfattning for det landet, dr
ocksd samarbete pa detta omrade afklippt. For ofrigt torde, savidt
jag forstir, den rittsuppfattning, som i det ena eller andra landet
annu ej blifvit upptickt, icke hafva nigon synnerlig reel betydelse.

Den andra synpunkten var, att de tre nordiska linderna sedan
linge i afseende & sin lagstiftning foljt det engelska systemet och att
dermed bor fortsittas. En kodifikation deremot skulle forutsitta, att
man lagfister en del allminna principer och problem, som icke alls
egna sig derfor, och hvilkas losning i lagen snart skulle gora den
foraldrad. Af dessa och andra skal ar kodifieringssystemet for oss
forkastligt. Det betingas silunda hvarken af rittssikerhetens eller af
rittsutvecklingens intresse. -— Hvad di England betriffar, si har
med dess komplicerade system och konservatism det hitintills varit
ombjligt att astadkomma en kodifikation, men behofvet deraf har dock
ofta erkints. Och i Indien har England dock genomfért en fullstindig
kodifikation af civilrdtten. Men vidare maste jag siga, att uttalandet,
att det #r det engelska systemet, som hir 1 de nordiska linderna
tillampats och ifven framdeles bor tillimpas, maste verka sisom en
fullkomlig 6fverraskning for alla. Forhallandet #r vil tvirtom, att 1
de nordiska linderna alla rittstraditioner tala till formin for ratts-
pormernas sammanforande i en lagbok, och sedan linge ingér &tmin-
stone hos oss i det allminna medvetandet, att vi forr eller senare
maste hafva en ny lag i stillet fér den gamla, som dnnu giller. En
kodifikation af lagbuden torde ej heller i lingden kunna fsrblifva
frimmande for nigon rittsordning, som vill tillgodose rittssikerhetens
och rittsutvecklingens intressen. En annan friga ater &r, hvilken
metod bor anvindas for en dylik kodifiering, som ju kan ske pa
olika sitt. Och i detta afseende &r det att hoppas, att jemlike
gammal hifd inom de nordiske lénderna afven framdeles vid om-
fattande lagarbeten fornamligast skall gilla att i lagen upptaga erfor-
derliga regler for de praktiska behofven utan att i sjelfva lagen &
ena sidan skatta at ett ofruktbart teoretiserande eller i andra sidan
soka forutse och regelbinda alla ténkbara rittsfall, hvarigenom en
rigtig och rittvis lagtillimpning ofta nog forsviras. I dessa begge
afseenden torde exempelvis den nya tyska civillagen béra tjena mera
till varning dn till efterfoljd.

Slutligen anmirkte artikelforfattaren i Morgenbladet, att strafvan-
det efter rittsenhet for de nordiska linderna icke tjenar till nagot,
da de ej hafva en gemensam lagstiftnings- och rittskipningsmagt, och
silunda “ingenting finnes, som kan for framtiden trygga denna enhet.
Haremot vill jag erinra, att denna anmirkning éfven triffar den
gemensamma lagstiftning, som redan &r genomfsrd. Och vidare bor
vil det bista ej fa vara fiende till det goda. Med sfverensstimmande
skandinavisk lagstiftning afses ju endast att ligga grund for en fram-
tidsbyggnad och pa samma ging vinna atskilliga hellre an inga for-

N:o0 50.

Angaende
astad-
kommande
af fir de tre
skandina-
viska ldan-
derna
ofverenss
stimmande
civillagar.
(Forts.)



N:o 50.

Angaende
astad-
kommande
af for de tre
skandina-
viska lin-
derna
afverens-
stammande
civillagar.
(Forts)

10 Tisdagen den 8 Maj.

delar fér den nirmaste tiden. Afven om det méste forutsittas, att
utl en skandinavisk lag kan i de sirskilda linderna ensidigt vidtagas
en eller annan #ndring i detaljerna, si ar dock sjelfva underlaget i
vasentliga delar fortfarande gemensamt, och derpa kan byggas afven
den forhoppningen, att vid hvarje ny fullstindigare omarbetning af
lagen man skall komma hvarandra #nnu nirmare. De nordiska folken
hafva har fatt sig pailagd den tacksamma uppgiften att gifva ett
foredome, hurusom sirskilda landers politiska oberoende af hvarandra
ej bor utgora ett hinder for dem att till omsesidig batnad samarbeta
1 fredliga virf.

Emellertid faller artikelforfattaren i viss mén ur sin roll, di han
sasom slutord yttrar: »Det samarbete med Sverige och Danmark inom
handelslagstiftningen, som si lyckligt &r begynt och redan medfort si
mycken nytta, bér icke afstanna, utan aterupptagas och fortsittas.»
Och han férklarar vidare, att han vill stodja hvarje praktiskt arbete
for en nordisk gemensamhetslagstiftning inom dertill limpade onm-
riden. Detta dr ju vackert si; det ar dock en utstrickt hand.

Med anledning af de danska professorernas uttalanden mot inne-
hallet i Morgenbladets artiklar, tog professor Hagerup offentligen till
orda 1 norska tidningen Aftenposten. Han aberopar der, hurusom
han redan vid ett tidigare tillfalle med anledning af professor Lassens
utkastade tanke for sin del uttalat bland annat: »Det lir icke kunna
bestridas, att gemensamhet pa privatrittens omrade skulle vara af stor
betydelse sirskildt i friga om férmogenhetsritten.» Efter att hafva
anfort en del betinkligheter och svarigheter yttrar professor Hagerup
nu vidare: »Hvarje betinklighet bortfaller emellertid efter min mening,
om man, 1 stillet for att pa en ging utstricka forsoket till civilrittens
hela omrade, i borjan begrinsar detsamma. Derigenom skall man
blifva berattigad hoppas att inom en rimlig tid kunna framligga ett
resultat, som langt ifrin att hindra kodifikationsstrifvandena skall visa
sig vara den naturligaste och gingbaraste vigen for dem.» I detta
afseende hanvisar professor Hagerup sarskildt till obligationsritten,
men anser, att man helst borde borja endast med den del af den-
samma, som handlar om kop och forsiljning. Derigenom skulle man
ocksd, anser han, afligsna den betankligheten, som i synnerhet i Norge
och Danmark kan goras mot att just nu tagai tu med nya omfattande
lagstiftningsarbeten, da stora lagreformer std pa dagordningen och
krifva sin losning: 1 Norge en fullstindig reform af hela straffritten
och ecivilprocessen, och i Danmark af civil- och straffprocessen, hvilken
sista mojligen maste fora med sig frigan om en ny strafflag for Danmark.

Emellertid har en annan af Norges mest framstaende jurister i
denna fraga enskildt skrifvit till mig, bland annat: » Personligen hyser
jag mycken sympati for ett arbete 1 den uti motionen ifragasatta rigt-
ningen och kan icke heller dela de principiella betinkligheter mot
kodifikationer, som i Norge kommit till orda, ehuruvil jag fullt ut
medgifver, att det ma foreligga betingelser for att de skola kunna
lyckas och att det litt kan blifva virre &n intet. Med all respekt
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for rittshistorien, vill jag ocksd hir helst hafva sa litet af den som
mojligt. I lander, hvilkas rittsutveckling har fortgtt oafbruten,
skall man i regel finna, hurusom institutioner doé bort, gi framat,
eller alldeles forvandlas, sa att det till slut &r litet eller intet qvar
af det gamla. Att ater i ett land, der den jemna historiska utveck-
lingen mera valdsamt afbrutits, soka i en viss grad konstruera detta
tillbaka, kan di si mycket mindre vara en uppgift for ett praktiskt
lagstiftningsarbete.» Efter det mottagande saken funnit i Norge och
med hinsyn till att atskilligt annat lagarbete der &r under arbete
hyste brefskrifvaren dock atskilligt tvifvel, »huruvida sporsmélet for
ogonblicket kunde med fordel upptagas. »Emellertid», forsitter han, bor
saken for visso hafvas i sinnet och utan att redan i bérjan upp-
stilla som program en hel gemensam civillagstiftning, kunde man ju
till exempel begynna med obligationsritten, som man ocksd i Schweiz
har gjort gemensam, utan att det derfor har befunnits nodvindigt
utstricka gemenskapen till civilrdttens andra hufvudafdelningar.»

Jag ofvergir nu till Sverige. Afven hir hafva inom pressen
och fran en mingd enskilda personer uttalats stora sympatier for en
gemensam civillagstiftning, men af opportunitetsskil har det afven har
1 allméinhet ansetts, att man 1 borjan maste inskrinka sig till obliga-
tionsritten. Emellertid har jag #fven hort den uppfattningen uttalas,
att hvad man borde borja med vore en kodifikation af den i alla tre
linderna si antiqverade dktenskapsritten. Jag vill i detta samman-
hang uttala mitt nu uppkomna bekymmer med anledning af den riksdags-
skrifvelse, som forra aret aflits till Kongl. Maj:t med begiran om utarbe-
tande af en ny lagstiftning rérande dktenskapsskilnad. Man dfventyrar
derigenom att inlata sig pa en ny svensk separatlagstiftning i en vigtig
.del af iktenskapsritten, hvilket frin gemensamhetstankens synpunkt
vore mycket olyckligt. Kan denna sak ej uppskjutas, eller kan man
ej mojligen soka vinna storsta mojliga ofverensstimmande afven pa
detta omrade?

Vidare mi jag till belysande af stimmingen for en samverkan
aberopa det forhallandet, att Sveriges allmidnna handelsférening 1 ett
cirkuldr till de foreningens ledamoter, som hafva site 1 Riksdagen,
pa angifna beaktansvirda skal hemstilt, att de matte arbeta for att motio-
nen vinner framgang dtminstone hvad angar obligationsritten, sisom inne-
fattande de allminna rittsreglerna for samfirdseln och varuutbytet.
Foreningen hoppas att genom ett sddant samarbete ifven skola frim-
jas utsigterna att vinna éfverensstimmelse mellan de nordiska linderna
1 patent- och bolagslagstiftningen.

T samma syfte fir jag &beropa, hurusom kort efter det frigan
framkommit i Riksdagen viicktes en motion 1 forsikringsforeningen
om gemensam forsikringslagstiftning for de tre nordiska linderna.
Detta forslag antogs enhilligt af foreningen, som ingick med fram-
stillning derom till Kongl. Maj:t. I anledning hiiraf har herr justitie-
ministern satt sig i forbindelse med den danske inrikesministern
Bramsen, hvilken nyss for detta 4ndamil varit pa besok hiri Stock-
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holm. I sammanhang dermed lirer dfven herr Bramsen med anled-
ning af ett uttalande i danska riksdagen bragt pa tal frigan om ge-
mensam patentlagstiftning.

Jag vill slutligen yttra nagra ord till bemétande af ett par in-
vindningar mot saken, som af enstaka personer i Sverige blifvit
framstilda. Den ena invéndningen #r den, att man bor forst
och framst tinka pa forverkligandet af lagberedningstanken. Nar
fraga var om anslag till lagbyrin, uttalades, sisom herrarne erinra
sig, i Forsta Kammaren och #fven i Andra den uppfattningen, att
lagbyrdn borde utbytas mot en lagberedning i den gamla stilen. Den
talare 1 Forsta Kammaren, som i gar yttrade sig 1 nu foreliggande
fraga, framholl dervid uttryckligen, att detta gemensamma lagstiftnings-
arbete i inga hindelser far utgéra nagot hinder for lagberednings-
arbetet, som hos oss har gamla anor och till hvilket vi bora aterga.
Nu ar det dock s&, att man ju icke skall forst utveckla formerna
for lagstiftningsarbetet och sedan utfinna uppgifter, som passa for
dessa former: utan man skall val forst gora klart for sig, hvilka upp-
gifter lagstiftningsarbetet bér hafva for den narmaste framtiden och
sedan derefter anpassa de former, som behofvas for de silunda be-
slutade uppgifterna. For 6frigt bor man, synes mig, ej foér det ena goda
forskjuta det andra. En lagberedning kan vil hafva till uppgift att
arbeta pi rittegingsviisendet eller andra rent nationella lagstiftnings-
fragor. Man kunde ocksi tinka sig, att denna lagberedning, om den
komme ftill stind, skulle blifva den svenska afdelningen af den skan-
dinaviska kommission, som far i uppdrag att till en borjan arbeta pa
obligationsriatten. Men da intriffar det, att, som sagdt, den n@mnde tala-
ren 1 Forsta Kammaren foreslog, att hvarje land for sig skulle utarbeta
forslag till obligationsritt och att man sedan mojligen kunde sika jemka
1 hop dessa olika forslag. En hvar inser, att genom ett sidant
tillvigagiende det ldtt ej blir nigonting alls utaf; vill man saken,
miste, sividt jag forstir, samarbete frin borjan pa det ena eller an-
dra sittet komma till stind. Jag vill derfor uttala den bestimda
uppfattningen, att om lagberedningen — mot hvilken jag ingenting
1 prineip har att invinda — emellertid salunda skall blifva sjelf-
indamal och i sin man hindra utvecklingen af en nordisk kultur, det
kan med skil ifrdgasittas, om denna 1nrittning blir till gagn for
fiderneslandet. .

Den andra invindningen, hvartill kanske i ndgon mén tagits
hénsyn genom utskottets temligen tama och forsigtiga utlitande, ar den,
att genom realiserandet af ifragavarande forslag de svenska natio-
nella intressena mojligen skulle komma att blifva lidande. Sirskildt
lirer man befara att hos en del ledamoter inom Forsta Kammaren
mojligen skulle yppas farhigor i denna rigtning. Detta formodande
har jag for min del ansett ganska osannolikt, ehuruvil det nu visat sig,
att talareniForsta Kammaren pa visst sitt anslog en sidan string. Denna
lagstiftning skulle ju emellertid endast »si vidt ske kan» blifva gemen-
sam. Syftet dr naturligsvis, attide delar af civilritten, der vid eventuel
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kodifiering en fullstandigare omarbetning oundgingligen krifves eller
eljest kan medgifvas, soka si vidt mojligt gora detta nya lika for alla
linderna. Och det méste dfven erkinnas, att, om man redan nu lye-
kades pa sddan grundval genomfsra en nordisk lagbok, med all sanno-
likhet 1ngen sedermera skulle vilja hafva detta arbete ogjordt.

For ofrigt, ar det verkligen si stor olikhet mellan de nordiska
lindernas civillagstiftning ifven p2 andra omraden #n obligations-
ritten? Jag ber forst f& erinra derom, att Danmark och Norge 1
slutet af 1600-talet fingo i det stora hela lika lagstiftningar, och dnda
hitintills hafva de afven bibehallit sig ganska ofverensstdmmande.
Hir giller siledes 1 sjeliva verket ett samarbete ej mellan tre, utan
endast tva olika lagstiftningar. Hvad #r di skilnaden mellan de
svenska rittsprinciperna & ena sidan och de norsk-danska 4 den andra?
Vid besvarandet af den fragan bora vi komma 1 hag, att de vanliga
internationella rittsprinciperna mota hir & omse sidor likavil som 1
nistan alla lagstiftningar; samt att vidare de allméinna rittsgrunderna i
ofrigt framvdxt inom de tre ldnderna ur samma historiska mark.
Men hurn hafva de mera ovisentliga detaljerna kommit till? Téinker
jag pd lagarne, har det tillgatt sa, att en eller annan lagskrifvare
hittat pa en detalj, som sedan blifvit lag, for att lingre fram & nyo
utplanas pa grund af en annan lagskrifvares nyck. Om man liser
lagberedningens och lagkomiténs forslag till nya civillagar, finner man
en mingd gamla detaljer kastade ofver bord ssmt en hel del nya
inforda. Men derfér har vil ingen mot dessa forslag invindt, att de
¢j skulle vara nationella. Och #r det fraga om praxis, huru bildar
sig da lag? Jo s&, att de rittslirdes och domarnes tillfilliga personliga
uppfattning for sdrskilda fall blifva prejudikat, hvilka sedan till nagon
tid utforas mer och mer 1 sina konseqvenser. Men icke har denna
rittsbildning framvuxit ur en historisk folklig rittsuppfattning.

Nej, det som verkligen hidr foérmenas utgora ett hinder dr det
nationella i dalig betydelse. Det #r nemligen ett egendomligt for-
hallande, att sméa folk ofta nog hafva bendgenhet att soka sin storhet
1 att vara s& smi som mojligt. Nationaliteten blir da ingenting an-
nat #n en stagnation inom egna grinser. Men vi torde nog inse,
att det just dr de nya tillstromningarna och de friska vindarne, som
i eminent mening befrimja den nationella utvecklingen. Hvad som
1 synnerhet #r egnadf att salunda hoja det nationella lifvet, dr den
1dé, som genom konkurrensens éflan och stridigheter af alla slag
tringer sig oemotstandligt fram, nemligen solidaritetens idé, kinslan
af broderlig samhorighet mellan medborgarne i ett land och mellan
de olika folken. Och hir medgifver jag, att den forra samhorigheten
1 stort sedt utgor en forutsittning for den senare. Var nationel-
laste angeldgenhet dr derfor framjandet af solidariteten mellan lan-
dets alla invénare, hvilket sporsmél sammanfaller med frigan om
utstrickt politisk rostritt, som ocksa i dag ligger pa kammarens bord.

Jag yrkar emellertid, herr talman, bifall till utskottets hemstillan.
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Herr Hedin i Stockholm: Jag anhaller att i denna sak fi yttra
nagra ord — en rost ur den icke juridiskt skolade mingdens led.
Da den mycket #rade motionidren funnit sig bora, for tillfillet och
under nuvarande omstéindigheter, atnéja sig med det magra resultat,
hvartill lagutskottet reducerat hans vackra initiativ, aterstar natur-
ligtvis for mig och andra icke heller nigonting annat. Men jag vill
dock siga, att nir utskottet hdr har kunnat anfora sasom skil for
begrinsning af den af motionidren ifragasatta uppgiften, att omfatt-
ningen af hans forslag #r for stor, man utan tvifvel hade kunnat med
storsta lugn ofverlemna dt Kongl. Maj:t 1 Sverige och de bida andra
regeringarna att efter nirmare’ férhandlingar harom begrinsa uppgiften
till hvad man kunnat komma o6fverens om.

Vidare vill jag erinra, att da det i utskottslatandet heter, att
»fordelarne af en gemensamhetslagstiftning svéarligen kunna antagas
hafva vunnit det allménna erkidnnande hos de nordiska folken att»
etc., detta 4r en fras, som i sjelfva verket betyder rent af ingenting.
»Det allménna erkidnnandet>s — hvad é4r det? Det &r nog, om det
allmidnna erkdnnandet finnes hos majoriteten af dem, som hafva na-
gon kompetens att déma och yttra sig i siddana saker, och denna forut-
sitter jag hos lagutskottet, som ju ock visat sympatier for motionen
1 dess helhet. I slika fall dr det deras sak, som forsta att bedéma
uppgiften, att gi i spetsen och draga den allminna meningen med
sig. Men alldeles icke kan man begira, att ett sidant allmint er-
kinnande — om dermed menas, att midngden af folket 1 Sveriges
bygder skulle hafva begrepp om denna sak — skulle kunna fore-
finnas. Det kan jag e] ens forutsitta hos den i fraga om sirskildt
intresse for och insigt 1 allmiénna fragor bist lottade delen af Sveriges
befolkning, nemligen invanarne 1 Kalmar stift. Der veta vi ju, att
gubbar och gummor 1 massa, sikert utan undantag, till och med hafva
en sidan kénnedom om den kyrkligt administrativa indelningen och
om den kyrkliga forvaltningen, att der uppstar — hur var det? —
ett fasans rop fran dem allesammans, i fall det skulle ga derhin, att
det stiftets biskop en gang 1 framtiden komme att residera i Vexio.
En sadan insigt 1 dylika fragor &r icke att forvinta pa nigot annat
stille 1 Sveriges rike dn i Kalmar stift, der uppenbarligen en all-
deles ny och hittills okdnd naturkraft — kallad »stiftskdnslas — af
vulkanisk beskaffenhet visat sig 1 bemilda anskri.

Det #r ju alldeles gifvet, att jag och andra icke-rittslirde ej pa
langt nér kunna genomskada hela innebérden utaf ett sadant forslags kon-
seqvenser som motiondrens. Men nagra allminna hufvudsynpunkter
dro vi fullt i stand att fatta, och jag skall angifva, hvilka dessa for
min del dro.

For det forsta maste vi allesammans veta, att enhet i den borger-
liga lagen mellan de tre skandinaviska folken skulle medfora en okad
materiel och #fven andlig samfirdsel, och att dermed skulle frimjas
inbérdes bekantskap och omsesidigt fortroende dem emellan.

Vidare kan det icke for nagon, som med nagon grad af upp-
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mirksamhet foljt handelserna under de par sista decennierna, vara
fordolds, att just det samfilda skandinaviska lagstiftningsarbetet har
piskyndat — icke forhindrat, utan piskyndat — valbehofliga re-
former pd hvad jag skulle kunna kalla affirslagstiftningens omrade.

Slutligen lira vi vidl ocksa alla, eller nistan alla, vara ense i
den betraktelsen, att smi krafters forening dfven utanfor de ekono-
miska foretagens terrdng #r egnad att gifva 4t samhillsarbetet en
starkare vixtlighet, en hégre trygghetskinsla och en starkare mot-
standskraft. Derom har samarbetet mellan de nordiska folkens veten-
skapsmin vittnat mer och mer frin den stund, di ar 1839 det forsta
nordiska naturforskaremotet samlades i Goteborg, samma ar. di pa
en annan europeisk halfs det forsta naturforskaremétet holls, nem-
ligen det i Pisa, der den italienska enhetskinslan brast fram som en
explosion. Sedan ar 1839 har pi detta omrade mer och mer bekrif-
tats, hvad Hans Christian Orsted d& yttrade, att, om de skandinaviska
folken ligga sin andliga kraft tillsammans i en vigskil, man sanner-
ligen icke skall finna den for latt. Och det skall bekrifta sig sfven
1 nu foreliggande afseende.

Emellertid har jag, herr talman, i dag for en stund sedan i
»Dagens Nyheter» list ett programtal, som adragit sig min synnerliga
uppmirksamhet. Med anledning af benimningen »>programtal> vill
jag hér genast uttala den onskan, att talet icke matte innehalla nigot
program for nigon blifvande, méjligen tillimnad och kanske pa nagot
hall 4nnu mera allvarligt 6nskad lagberednings principer och verksamhet.
Jag hor, att detta tal gjort ett starkt intryck i Forsta Kammaren — och
skulle det pa nagot stille gora intryek, si vore det vil der — men
deremot torde det vara mindre egnadt att imponera utanfir det morka
rummet. I alla fall imponerar det icke pi mig att hora ett sa afven-
tyrligt pastiende som detta, att enhetsarbetet pa den tyska lagstift-
ningens omrédde skulle uteslutande vara inspireradt af politiska sviten
och andaméil. Detta giller i mycket hog grad om det tyska enphets-
arbetet efter ar 1867, eller aret for det nordtyska forbundets stiftande.
Men utanfér det rum, som jag nyss nimnde, skall man icke lyckas
billa ndgon, att det var politik, som grundlade strifvandena for
enhet pa handelsrdttens omrade. Dessa strifvanden borjade nemligen
rora sig inom de nirmaste aren efter den tyska tullféreningens stif-
tande ar 1833, hvilken sannerligen icke var till sitt syfte ett politiskt
foretag, utan ett ekonomiskt, ehuru den visserligen utan tvifvel bi-
dragit till att befrimja den politiska enhetskanslan. Tullféreningen
kom siledes, som kammaren behagade erinra sig, till stand bortat 30
ar fore den tyska nationalféreningens grundliggande, och redan fran
1830-talet hade strifvandena borjat att avigabringa en kodifikation
pd handelsrittens omrade.

Hvem vigar nu — ifven om han har en juridisk titelauktoritet
att stodja sig pa — komma fram med ett sidant pastiende som detta,
att, nér man omsider lyckats utbyta de otaliga tyska vexelriitterna
mot en kodificerad gemensam tysk vexellag, detta skulle vara inspi-
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reradt af nagon Bismarcks-politik? Detta vore prat. Sedermera —
det nekas icke — hafva de politiska syftena pa ett till och med rent
af brutalt sitt frimjat sammanslutningen af de olika tyska civil-
lagstiftningarna. Pi samma sitt har det skett ocksd 1 ettannat land,
nemligen [talien; der har man i detta afseende varit si otilig, att
man, icke pa strafflagstiftningens omrdde — ty der har parlamentet
sjelft beslutit i detalj — men pa civillagstiftningens omrade faststilt
ett antal hufvudprinciper, hvarefter man ofverlemnat frigan at re-
geringen och sagt till den: utarbeta nu en pa dessa principer byggd
civillag.

Motionéren siger nagonstides i sin motion: »Ga nu de nordiska
folken skilda vigar med sin borgerliga lagstiftning, ar det fara viirdt,
att de alldeles forspilla det framstiende arf, de af gammalt fatt att
varda i forenamnda afseende»; de skulle icke komma att gora nagon
insats i den allminna rittsbildningens utveckling. Jag vill dertill
lagga, att det mahinda finnes afven en annan fara att taga hinsyn
till, och den anmirkningen traffar alldeles direkt ett pastiende uti
det forenimnda programtalet, att den foreslagna samverkan mellan de
tre nordiska staterna skulle vara till afbrick for det specielt nationella.
Detta ar det fullsténdigaste missforstind jag pa linge haft framfor
mina 6gon; det #r just i stdllet motsatsen, som &r det ritta férhallan-
det. Jag vill siga, att om det skulle gi si, att under det starka
behof af reformer pd den borgerliga lagstiftningens omride, som nu
gor sig gillande hir i landet och naturligtvis miste 1 temligen hog
grad gora det dfven i Norge, der, sisom motiondren nyligen upplyste,
man ju redan ar 1814 oOnskade fi en ny civillagbok firdig inom
loppet af ett par, tre ar — om det skulle g& s&, att under patryck-
ningen af detta behof det ena nordiska landet kommer att utaf ett
stort enhetligt rdttsomrades attraktionskraft dragas &t det ena hallet,
och det andra nordiska landet af en liknande attraktionskraft fran ett
annat stort rattsomride skulle dragas &t ett annat hall, si &r fara
framme for det nationella, savil hér i landet som i Norge och Dan-
mark. Men faran ligger icke deri, att vi, hvilkas kultur uppvuxit pa
gemensam grund, soka sammanfora detta till ett helt for aft skydda
oss i konkurrensen med nyssnimnda stora rittsomraden. Jag vill i
detta fall erinra om alldeles samma tankegéng uti ett annat land,
utaf hvilket vi s& mycket hellre bora hemta exempel, som der icke
ar friga om nagot inflytande fran en tringande politisk enhetskinsla,
sisom 1 Tyskland och Italien — jag menar Schweiz. Der ar icke
fraiga om att forvandla det schweiziska forbundet med dess gamla
traditionella, lokala autonomi och frihet till en centraliserad enhets-
stat, alldeles icke, hur mycket &n i vissa fall den tyska centraliserande
radikalismen uti Schweiz kunnat visa sig bojd for en sidan rigtning.
Nej, nir det schweiziska forbundets politiskt berattigade medborgare
ar 1898 med alldeles ofvervildigande rostsiffror — 260,000—270,000
ja-roster mot 100,000—104,000 nej-roster — uttalade sig for tvenne
andringar i forbundets forfattning, genom hvilka forbundet bemyndi-
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gades att stifta lag for hela forbundet, sa vél pa det civil- som det
straffrittsliga omradet, d. v. s. nir genom dessa forindringar 1 for-
bundsforfattningen &t forbundet uppdrogs strafflagsstiftningsmagt och
utvidgad civillagsstiftningskompetens, si skref en sikerligen hir i
landet 4tminstone till namnet kind schweizisk rittslidrare, professorn
i Bern, Karl Hilty — och detta synes mig vara ett ord, taladt eller
skrifvet afven for oss —: Angelignast, sade han, dr enheten pa det
civilrittsliga omradet; derférutan skulle vi numera, efter det den
tyska civillagboken kommit till stind, ofelbart sonderfalla i tvenne
rittsomraden, ett tyskt och ett franskt, hvilket skulle géra det natio-
nella askadningssittets sondring dnnu mycket storre @n for ndrvarande,
ja rent af ohjelplig, och da #fventyras vart lands »andliga oafhiingig-
het.» — Men med ifventyrandet af landets andliga oafhingighet
dfventyras ocksa dess yttre oafhingighet, ty den andliga ockupationen
— >(Geistesockupation», sisom tyskarne bruka siga — har mer 4n
en gang, enligt historiens vittnesbord, gatt fére och utrittat det huf-
vudsakligaste virfvet, efter hvilket sedan soldater och kanoner foljt.

Det ar derfér, som jag tackar motionéren for ett forslag, som
visar viigen for de sma nordiska folken att i férening uppritthilla
sin sjelfstandighet, i stillet for att splittrade blifva isolerade vasaller
under hvar sitt for dem frammande rittsomride, hvar sina for oss
frimmande rittsidéer. Jag anhaller, herr talman, om bifall till ut-
skottets forslag. )

Herrar Ernst Carlson och Nydal instimde héruti.

Herr Zetterstrand: Herr talman! Jag tror att vi alla inom
denna kammare med synnerligt stor tillfredsstillelse helsat framkomsten
af den nu foreliggande motionen. A andra sidan tror jag ocksd, att
vi fa halla lagutskottet rikning for det resultat, hvartill det kommit,
och det ar min uppfattning att detta utlatande, om det ock icke fullt
motsvarar de o©nskemal, vi hysa i detta dmne, dock har gatt i den
ritta rigtningen. D& jag nu yrkar bifall till utskottets forslag, si
far jag emellertid pa samma gang uttala den forhoppningen och inner-
liga onskan, att det lagstiftningsarbete, hvars paborjande utskottet nu
forordar, matte linda till ett lyckligt resultat samt allt mer och mer
frimja ett gemensamt lagstiftningsarbete 1 de olika skandinavigka ldn-
derna.

I detta yttrande instdamde herrar Nilsson 1 Skirhus, Jansson 1
Djursitra, friherre de Geer, Segerdahl, Ericsson i Jénkoping och
Sjoding.

§ 7.

Till afgérande forelag hirefter Andra Kammarens andra tillfilliga
utskotts utlatande, n:o 19, med anledning af vickta motioner om
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skrifvelser till Kongl. Maj:t i friga om utstrickt sabbatshvila &t vissa
klasser af statstjenstemin och betjente m. m.

I fraga hdrom anforde

Herr Olsson i Stockholm: Herr talman! Jag har naturligtvis
icke begirt ordet for att gora nigot annat yrkande n det, hvartill
utskottet kommit; tvirtom vill jag pa det lifligaste fororda dess hem-
stillan om en skrifvelse i dmnet till Kongl. Maj:t. Men jag haran-
sett mig skyldig begira ordet for att har bringa till kammarens kiin-
nedom nagra forhallanden, hvilka finnas omformilda i en skrifvelse,
som blifvit mig tillstild frin atskilliga jernvigsbetjente. Pa samma
gang vill jag rigta en slags interpellation till jernvigsstyrelsen —
och specielt dess hir nirvarande chef — rorande de missforhillanden,
som, enligt hvad skrifvelsen upplyser, utan tvifvel existera just i fraga
om jernvigsbetjentes ssndagsarbete. Den skrifvelse, som jag asyftar,
har,” med uteslutande af nagra mindre vigtiga punkter, i hufvudsak
foljande lydelse:

»Hvarje nyar utfirdas for oss s. k. »turlistor», & hvilka vi dro
upptagna till tjenstgoring hvarje dygn fran arets borjan till dess slut.
Vi skola nemligen enligt bemilda »turlistor», tjenstgora hvarje halft
dygn under hela aret utan nagon annan frihet #n den vi kunna till-
byta oss af kamrater. Detta byte tillgar silunda, att den kamrat
endera af oss byter med, utstricker sin tjenstgoring si mycket utsfver
sin ordinarie tur, som den bytandes frihet upptager. Den kamrat
man byter med fir alltsi tjenstgoringsskyldighet ett helt dygn i strick,
endr turerna alltid #ro lika. Nagon egentlig sondagshvila, sidan
reglementet afser, forekommer silunda icke, alldenstund vi fi med
utstrickt tjenstgoring den ena sondagen éterbetala den frihet vi den
andra_atnjutit.

ofvannimnda »turlistor» finnes anmirkt, att banvakterna skola
tjenstgira under de tider af dygnet, som bestammas i §§ 10, 12 och
13 af tjensteordningen.

10 sager, att der nattdg #4ro anordnade, skall inom samma
banstriicka den ene banvakten tjenstgéra som dag- och den andre som
nattvakt. Ombyte frin natt- till dagvakt skall ske hvarje sondag pa
sa sitt, att den vakt, som foregiende natt haft bevakningen, fortsitter
dermed till sondagsafton kl. 7, da den vakt ingir, som pafoljande
vecka skall bestrida nattbevakningen. Om i foljd af bantigens an-
ordning & vissa delar af banan, den silunda fran lordags- till sondags-
afton bevakande icke skulle erballa behoflig hvila, ma extra vakt
inkallas att under stndagen bestrida bevakningstjensten fran kl. 5
f.om. till k1. 1 e. m.»

I bemilda § omnimnda »nodig hvila» erhilla banvakterna en-
dast vid nagon banmistareafdelning; vid andra ersittes den »nddiga
hvilan> med 96 &re (s. k. ofvertidsbetalning) for hvarje helt dygns
tjenstgoring, medan vid andra ater banvakterna fa tjenstgtra 24 tim-
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mar hvart 14:de dygn utan vare sig »nodig hvila» eller sfvertids-
betalning.

§ 8 i tjensteordningen bestimmer, att banvakts tjenstgoringstid
pr dygn méa i regel utgora 14 timmar, inberiknadt maltidsraster.
Med eget medgifvande ma dock banvakts tjenstgoringstid kunna ut-
strickas till 17 timmar under dygnet, skolande han hirfor erhilla
sarskild ofvertidsersittning, som blifvit bestamd till 12 6re prtimme.
For de flesta afdelningarne foljas, sisom framhallits, icke dessa be-
stimmelser. Trots vara till vederborande gjorda framstallningar, dels
att f& 1 § 10 omndmnda extra banvakter inkallade och dels om ut-
bekommande af foreskrifven ofvertidsbetalning, har intet atgjorts i
saken. Och betriffande den begirda ersittningen for ofvertidsarbete
har en och annan banmistare meddelat, att han icke vagade upptaga
si minga ofvertimmar, enir han icke hade lof att hilla oss i tjenst-
goring hela dygnet. Men detta oaktadt fa vi fortsitta det ena &ret
efter det andra att tjenstgora mot bestimmelserna, men med veder-
bérandes goda minne.

Nigon skall mdjligen vilja invinda, att vi under natten emellan
tagen kunna hvila. Mot en sidan invandning bedja vi fa papeka, att
vi 4 4 5 kilometer fran hemmen skola posta for det firsta nattiget
samt efter 2 a hogst 3 timmar & nyo inspektera vir banstricka fore
ndsta tig. Denna fritid under natten kan nappeligen betraktas sisom
hvilotid 1 egentlig mening.

Da i banvakternas instruktion iir foreskrifvet, att de #ro nirmast
ansvarige for de banstrickor dem blifvit tilldelade, kunna vi icke
heller annat an allvarligt fatta vir uppgift, och 4r det i medvetandet
om inneborden hiraf, som vi vigat framhilla de missforhallanden, som
nu férekomma.»

Som kammarens ledaméter haraf behagade finna, kan man icke
annat #n gifva dessa banvakter ritt 1, att, om si #r fallet, som har
uppgitves, verkliga missforhallanden existera betraffande tjenstgorings-
tiden, icke blott sa, att ifrigavarande banvakter, sisom det upplysts,
under vissa forhillanden kunna fi tjenstgora anda till 24 timmar i
strick, utan jemvil s, att dfven om de fi nagon ersittning hirfor,
denna icke kan sigas ersitta den hvila, som enligt instruktionen
gkulle tillkomma dem.

Jag menar, att om si dr forhallandet, si #r det betinkligt, icke
blott ur dessa banvakters egen synpunkt, utan afven ur en annan
synpunkt, som hir maste framtriada ganska skarpt, nemligen hiinsynen
till tagsikerheten.

Jag vagar derfor sirskildt fista chefens for jernvigsstyrelsen upp-
mirksamhet pa dessa forhallanden, di jag ser, att han har ar till-
stédes, ty jag tror, att denna friga om banvakternas och 6fver hufvud
taget samtliga jernvigsbetjentes linga tjenstgoringstid ar si allvarsam,
att man forr eller senare maste taga itu med en reform i detta af-
seende. Ty hvart skall det taga vigen, om en banvakt aligges att
vakta en banstricka oafbrutet under 24 timmar? Hvart skall det taga

N:o 50.



N:0 50.

20 Tisdagen den 8 Maj.

vigen, om han somnar eller till foljd af trotthet icke har sin upp-
mirksamhet fist pa de forhallanden han ir satt att ofvervaka? Man
kan latt tinka sig, hvilka olyckor som under sadana forhallanden
skulle kunna uppstd. Det har flere ganger under den senare tiden
yppat sig olyckor pa jernvigarne, och jag tror, att man i visentlig
grad kan tillskrifva dessa den langa tjenstgoringstiden.

D2 man nu har sett, att dylika olyckor kunna intriffa, sa ar
det enligt min uppfattning i hogsta grad af behofvet pékalladt, att
jernvigsstyrelsen och de, som hafva med denna sak att gora, vilja
taga denna fraga i allvarligt o6fverviigande och soka att infora bittre
forhéallanden.

En sekundir synpunkt dr harvidlag, att det gillande reglementet
icke uppritthalles. Det skulle ju hérpa kunna svaras, att det icke
ar latt att ordna dessa forhallanden, att det krifver kostnader, och
att man skulle behofva inkalla extra betjente, som kanske icke heller
dro si vana som de ordinarie banvakterna. Men hvilka kostnader
det #n ma medféra, och huru det #n ma ordnas, si tror jag i alla
hiéndelser, att det dr nddvindigt att gora dndring i de forhallanden,
p2 hvilka jag nu tillatit mig fasta uppmirksamheten.

I sjelfva saken har jag intet annat yrkande &n om bifall till
utskottets hemstillan.

Herr Nordstréom 1 Stockholm: I hvad man alla de upp-
uppgifter, som stodo i det af den siste talaren upplista papperet, dro
rigtiga, #r jag icke i tillfille att nu konstatera. Att de dock i mangt
och mycket dro 6fverdrifna, vagar jag pasta.

D4 emellertid den #rade talaren framhsll, att man borde vidtaga
reformer 1 det af honom berorda afseende, sa #r det mig ett noje att
nu kunna siga, att dylika reformer redan &ro paborjade. Ar 1893
bestimdes det, att tills vidare inga ordinarie banvakter skulle tillsittas,
utan att man skulle forsoka att minska antalet banvakter och ban-
mistare och géra bevakningsstrickorna lingre. Jernvégsstyrelsen gick
emellertid under senare hilften af forlidet ar in till Kongl. Maj:t
med en skrifvelse, hvari den framhéll, hurusom de besparingar, som
man med den ndmnda fordndringen asyftat, med storsta sikerhet icke
vunnes, alldenstund de extra arbetare, som méste anvindas, blefve
fullt ut lika dyra och dessutom icke kunde forutsittas hafva samma
kinsla af samhorighet och samma intresse for arbetet som de ordinarie
banvakterna. Helt nyligen #r fragan afgjord. Jernvigsstyrelsen har
visserligen icke #nnu mottagit nagot kongl. bref derom, men jag vet,
att Kongl. Maj:t bifallit jernvigsstyrelsens hemstillan att fa anstilla
ett storre antal banvakter och banmistare som ordinarie &n hvad som
funnits under de senaste 6 & 7 aren. Den omrangering, som pa
grund hiraf kommer att foretagas genom att banvakterna fa kortare
bevakningsstrickor, kommer naturligtvis #fven att medfsra en for-
dndring 1 turerna, och man far da se till, att man soker afhjelpa de
missforhallanden, som mojligen forefinnas, och far allt si bra som
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mojligt. Att missforhallanden mojligen kunna uppstd genom att en
eller annan banmistare icke gor hvad han skall, eller icke rappor-
terar in de oegentligheter som forefinnas, dr ju nigot, som alltid
kommer att finnas. Det blir i dylika fall det hogre befilets skyl-
dighet att vaka ofver att sidana missforhallanden afhjelpas. Men
genom de fordndringar i jernviigsforvaltningens organisation, som pa
de senaste aren intridt, har banbefilets tillfillen att besoka linierna
1 visentlig man minskats, och derigenom har tillsynen 6fver arbetarne
— banvakter och andra — kommit att ligga i en vidare hogre grad
i hiinderna pa deras nirmaste férmén, banmistarne, in som kanske
varit fullt tjenligt. Emellertid tror jag, att i sammanhang med de
forandringar, som foresta med anledning af Kongl. Maj:ts medgifvande
att &nyo tillsitta ordinarie banvakter, hvilkas géromél nu skotas af
extra betjening, och atminstone i det ndirmaste atertaga det antal af
bevakningspersonalen, som forut funnits, de oligenheter, som nu till-
afventyrs finnas, och om hvilka den siste idrade talaren yttrade sig,
skulle komma att i ej ringa man afhjelpas.

Hvad den ofriga betjeningspersonalen angar, har jag genom
telegram o. s. v. forsokt att fi reda pa, huru det forhiller sig, och
jag tror — efter de upplysningar jag erhallit — att man 1cke rimligtvis
kan pastd, att konduktorer och lokomotivforare under ordinarie eller
regelbundna forhallanden &ro ofveranstringda, och de siga det icke
heller sjelfva. Men deremot kan det mycket litt intriffa och intriffar
faktiskt, att deras fridagar, hvilka for en lokomotiviorare, som gar
med snilltdg, infalla pa hvar 4:de eller 5:te dag, och fér dem, som
fora godstdg, nagot mera sillan, till foljd af att lokomotivforarne
miste gi vissa turer, icke infalla pi sondagen, utan att det kan gi
flere sondagar 4n 2 eller 3 mellan deras frissndagar.

Jag skall icke besviira herrarne med att lisa upp nigra langa
utredningar, och jag vill icke lita uteslutande pi mitt minne. Men
jag har bedt att f& en redogorelse for huru det i detta afseende
staller sig for bland andra konduktérer och packmistare, och jag har
hir en uppgift betriffande dem, som resa mellan Stockholm och
Upsala. Den upptager turerna under 19 dagar. Af dessa har kon-
duktoren 3 hela dagar fria, men det ir icke sagdt, att dessa alltid
blifva sondagar. Pi samma sitt forhaller det sig med lokomotiv-
forarne och den o6friga tigpersonalen.

Hvad stationskarlarne angér, si bestimmer reglementet, att en
stationskarl skall ha hvar tredje sondag fri, men enligt hvad man
forsikrat mig frin trafikinspektionerna bjuder man till att, si vidt
det dr mojligt, skaffa dem hvarannan séndag fri. I Goteborg har
jag talat med flere af folket, och de sade, att de i allminhet hade
bvarannan sondag fri; men nagra faste min uppmirksamhet derpa,
att icke ocksi de hade hvarannan sondag fri utan blott hvar tredje.
Det finnes naturligtvis olikheter till foljd af det olika arbetet. Sty-
relsen 1 Stockholm kan naturligtvis icke kinna till hvarje detalj.
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Men blir uppmirksamheten fist pa ett forhallande, som bor dndras
eller forbittras, sa séker man ingripa, der det behofs.
Jag har intet yrkande att gora.

Herr Olsson 1 Stockholm: Jag &dr mycket tacksam mot den
drade chefen for jernvigsstyrelsen for de upplysningar och det lofte,
som han gaf; den tilltinkta okningen af banvakternas antal tror jag
gkall bidraga till vinnandet af det syftemil, som jag har framballit
sasom oOnskvirdt. Men jag tror ocksa, att det #r sérskildt den om-
stindigheten — sésom jag nyss betonade — att man si vidt mojligt
bér ordna det si, att icke jernviigsbetjeningen far tjenstgora en oskiligt
lang tid i strick, som #ér det hufvudsakliga onskemalet 1 detta fall.
Jag vill som exempel anfora stationskarlarne i Stockholm. Det dr
mig sagdt, att de vid centralstationen och norra stationen kunna fa
tjenstgora 17 & 18 timmar i strick. Jag vagar icke sta for det, men
83 dr det for mig uppgifvet. Om si dr forhallandet, att en stations-
karl far std och skota vexeln under t. ex. 17 timmars oafbruten
tjenstgéring med ingen annan hvilotid 4n mellan kommande och af-
gaende tag, kan man icke begira, att han skall hafva sin uppmirk-
samhet hela tiden rigtad pa det arbete han har for hinder.

Det pagér nu i alla fack frn arbetarnes sida en strifvan att s
vidt mojligt f4 arbetstiden minskad. Jag tror, att det sirskildt for
jernvigarne med tanke pa passagerarnes sikerhet vore af vigt att
tillmoétesga detta kraf; och jag tror, att det #r sdrskilda anordmingar,
for att det icke ma blifva for lang arbetstid 1 striick, som dro dnskvirda.

Betriffande den af mig citerade skrifvelsen ber jag att upplys-
pingsvis fa ndmna, att den utgatt fran det sodra distriktet och saledes
afser forhAllandena inom det distriktet, samt att den ir affattad af
en komité bland der anstilda banvakter. Jag tror, att de upp-
lysningar, som der lemnats, éro temligen rigtiga, och jag vore tacksam,
om dessa upplysningar ledde till nérmare undersskningar och de pa-
pekade missforhallandena blefve afhjelpta.

Herr Hedin i Stockholm: Det édr alldeles naturligt, att, sasom
chefen for jernvigsstyrelsen nyss yttrade, man icke kan med nagon
skymt af rimlighet begira, att centralstyrelsen hir skall kunna halla
reda pa och omedelbart kontrollera hvarje forhallande, hvarje missbruk,
som eger rum rundt omkring ute pa landsbygden; och det samma
kan vil vara forhéllandet dfven med de lokala forvaltningarne. Detta
ger mig anledning att med hinsyn till féreliggande betinkande erinra
om en sak, som jag sd mycket mindre tvekar att uttala, som den
nuvarande chefen for jernvéigsstyrelsen icke ér behiftad med byrakratiskt
ofversitteri samt hans vilvilja och intresse fér den underordnade
personalen dr obetviflad, nemligen, att ndr man verkstiller en under-
sokning om arbetstid eller andra arbetsforhallanden, det icke #r nog
att lata den ene parten, arbetsgifvarne, det vill hir siga de offentliga
myndigheterna, yttra sig, men icke fraga arbetarne. Menar jag da
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dermed, att jag misstanker den ena parten for att fara med veterlig
osanning?® Nej, men synpunkterna iro olika; och det ar naturligt,
att di man till en uppgift bifogar en reglementshestimmelse, en
order eller foreskrift, man anser sig vara 1 sin goda ritt att lita
uppgiften lyda som den lyder. Men det ar mojligt, att den skiljer
sig fran tillimpningens verklighet, och derom kunna de centrala
myndigheterna icke hafva kinnedom. Det kan ock hinda, att de, som sta
forhallandena nirmare, icke dro si benigna att erkinna, att de kunna
hafva haft oritt; och det finnes derfér icke nagot annat system &n att
lata #fven arbetarne yttra sig fritt. S& kunna badas uppgifter kon-
trolleras. Jag sade, att man borde lata arbetarne yttra sig frit,
d. v. s. icke under ledning af t. ex. en stationsinspektor sisom f6r
nagra ar sedan, fore den nuvarande generaldirektorens tid, di man
var beniigen att skaffa négot material till vederliggning af pastaendet
om den linga tjenstgoringstiden, som jag lagt fram i en motion, men
afstod fran defta, di man fann, att det arbetades i annan rigtning
fran annat hall. Jag kan siga detta obesviradt, derfor att det icke
triffar den nuvarande jernviigsstyrelsen.

Jag ir ofvertygad om, att den nuvarande chefen for jernvigs-
styrelsen icke underkinner den betraktelse jag framfort, nemligen att
man skall lita sakerna komma fram, sidana de te sig for den ena
partens ogon lika vil som for den andras.

Herr Jansson 1 Edsbicken instdmde hiruti.

Herr Nordstrom i Stockholm: Herr talman, mina herrar! Jag
vill icke bestrida, att det i enstaka fall kan forekomma, sisom en
srad talare framholl, att stationskarlarne f& hélla pi en lang tid
att vexla. Detta forhillande forsvinner emellertid dag for dag 1
visentlig méan, om vi fa fortsitta pa den bana, hvarpi vi slagit 1in,
da i fsljd af Riksdagens liberala anslag vi anskaffat vexelforreglings-
och signalsikerhetsapparater, si att handhafvandet och omkastningen
af vexlar icke lingre behofver i samma utstrickning som nu anfortros
it en storre mingd personer, utan skotes fran en central punkt inom
bangirden. Denna anordning #r utford pa ett par och sextio stillen.
Efter hand skall den utféras pa flere och arbetet dermed forceras si
mycket medlen tillata; och Riksdagen har hittills visat sig liberal 1
det fallet. Jag tror och vigar pastd, att man i det hdnseendet slagit
in pa ritt vig. Det blir di personer, som std under tak, skyddade
for vdder och vind, som skola skéta vexlingen atminstone for alla
tag; vexlingen inom stationen maste nog fortfarande ske for hand.
Tagvexlingen kontrolleras af sig sjelf s, att ingen signal kan visa
klart, utan att allting dr klart; och det ar flere personer, som kunna
mirka, om nagot misstag dr beginget. Derigenom skall denpa svira
och ansvarsfulla borda aflyftas fran de personer, som hittills stitt och
kastat om vexlarne.

Men detta system har @nnu icke kunnat inforas hir i Stockholm,
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der foérhallandena #4ro jag kan siga fruktansvirda uti ifragavarande
hénseende. Herrarne skulle se de grafiska tabellerna, som visa vex-
lingarnas och tagens antal vid norra stationen. Da skulle herrarne
falla 1 forvaning ofver, att si fa olyckshdndelser ske. Styrelsen #r
ifrigt sysselsatt med att gora forbéttringar i dessa forhallanden, och
jag 4r viss om, att ndr vara atgdrder si sméningom hinna utveckla
sig och blifva fardiga, forhallandena #dfven der skola forbittras i det
afseende, herr Olsson omnémnde. Jag har icke nagra bestimda upp-
gifter; men jag skall taga reda pa, huru manga timmar sasom maximum
en vexlare kan hafva sysselsittning.

Vidare anfordes ej. Utskottets hemstillan bifélls; och skulle
kammarens beslut, jemlikt 63 mom. 3 § riksdagsordningen, delgifvas
Forsta Kammaren.

§ 8.

Vid foredragning hérefter af Andra Kammarens andra tillfilliga ut-
skotts utlatande, n:o 20, med anledning af viickt motion om skrifvelse
till Kongl. Maj:t angiende tillgodogérande af brénsletillgingen 1
landets torfmossar, biféll kammaren utskottets i detta utlitande gjorda
hemstillan.

§ 9.

A".‘Ifimd‘ A foredragningslistan fans hirefter upptaget konstitutionsutskottets
v:;gzt'e"n atJ;” utlatande n:o 8, i anledning af vickta motioner angiende skrifvelse
Andra  till Kongl. Maj:t i fraga om reform af valritten till Riksdagens

Kammaren. Andra Kammare.

Till konstitutionsutskottets behandling hade 6fverlemnats féljande
inom Andra Kammaren vickta motioner om aflitande af skrifvelse
till Kongl. Maj:t 1 fraga om reform af valritten till Andra Kammaren,
nemligen n:o 173 af herr S. von Friesen jemte attio andra med-
lemmar af kammaren, samt n:o 179 af herr A. P. Gustafsson.

I dessa motioner hemstilles:

af herr von F'riesen och medmotionérer:

att Riksdagen maétte i skrifvelse till Kongl. Maj:t anhalla, det
ticktes Kongl. Maj:t efter verkstild utredning infor Riksdagen fram-
ligga ett pa grundsatsen om politisk rostritt for kommunalt rost-
berittigade min, hvilka uppnatt 25 ars alder, bygdt forslag till rost-
riittsreform 1 fraga om val till Riksdagens Andra Kammare; och

af herr Gustafsson:

att Riksdagen behagade besluta en skrifvelse till Kongl. Maj:t
med anhéllan, det ticktes Kongl. Maj:t lita verkstilla utredning ej
blott angaende utstrickning af den politiska réstritten till kommunalt
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rostberdttigade mén, som uppnatt 25 ars alder, utan dfven, pa 1
motionen antydda sitt, om att pa andra grunder astadkomma en efter
tidsférhallandena ldmpad reform af rostriatten for val till Riksdagens
Andra Kammare, samt till Riksdagen ofverlemna resultatet af denna
utredning.

Utskottet hemstéilde att Riksdagen matte i skrifvelse till Kongl.
Maj:t anhélla, att Kongl. Maj:t ticktes lata verkstilla en i mojligaste
méin fullstindig och allsidig utredning roérande de forutsittningar och
vilkor, under hvilka valritten till Riksdagens Andra Kammare mé
kunna utstrickas, samt for Riksdagen framligga forslag, hvartill denna
utredning kan féranleda.

Vid utlatandet voro fogade reservationer
af friherre Barnekow mot vissa delar af motiveringen;

af herr Rodhe, som ansett, att utskottet icke bort tillstyrka beslut
om en skrifvelse till Kongl. Maj:t i dmnet;

af herrar Dahn och Joknsson, som ansett, att utskottet bort hemstilla,
att Riksdagen matte i skrifvelse till Kongl. Maj:t anhalla, att Kongl.
Maj:t tdacktes lata verkstilla en 1 mojligaste matto fullstindig utredning
rorande de forutsdttningar, under hvilka valritten till Riksdagens
Andra Kammare mi kunna utstridckas till kommunalt rostberittigade
mén, som uppnatt 25 4ars alder, samt till Riksdagen framligga det
forslag, hvartill denna utredning kan foranleda;

af herrar Andersson i Ohrstorp och Pettersson i Osterhaninge
betriffande vissa delar af motiveringen;

af herr Darin, som yrkat bifall till det af herr von Friesen
m. fl. framlagda skrifvelseforslaget;

af herr Waldenstrom, som hemstilt,

att Riksdagen, med anledning af de 1 dmnet viickta motionerna,
matte i skrifvelse till Kongl. Maj:t, under framhallande af behofvet
af en utstriickning af valritten till Andra Kammaren, anhélla, att
Kongl. Maj:t ville taga fragan i hela dess vidd 1 férnyadt omprof-
vande samt, efter en allsidig utredning, for Riksdagen framligga de
forslag, som utredningen kunde foranleda;

samt af herr Liljeholm, som yrkat bifall till den af herr von
Friesen m. fl. afgifna motion.

Sedan utskottets hemstéllan blifvit upplést, anforde

Herr von Friesen: Herr talman! Jag skulle efter genomlis-
ningen af detta konstitutionsutskottets betidnkande, foranledt af tva 1
denna kammare vickta motioner, férst vilja géra den anmirkningen,
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att da utskottet pa sid. 15 siger, att dess hemstillan dr gjord med
anledning af herr S. von Friesens m. fl. samt herr A. P. Gustafssons
motioner, jag verkligen skulle djupt beklaga, om den af mig och
mina medmotionirer vickta motionen kunde hafva féranledt en sidan
hemstillan, som den af utskottet gjorda. Jag tror dock, att det ritta
uttrycket vore, att min och mina medmotiondrers motion har gifvit
anledning till herr Gustafssons motion, och att herr Gustafsons mo-
tion 1 sin ordning gifvit anledning till utskottets hemstillan. Utskottet
talar i sin motivering emot den af mig och mina medmotionirer
vickta motionen; utskottet har i sin kliam intet erkdnnande &t denna
motion. Vore det icke da rigtigare af utskottet att siga, att utskottet
forordar afslag & den af mig och mina medmotiondrer vickta motionen?

Jag skulle vidare vilja gora en allmén anmérkning rérande kon-
stitutionsutskottets sitt att denna ging behandla rostrittsiragan. Forut
har utskottet pa gammalt hederligt sitt kimpat med hugg och mot-
hugg mot alla framstillningar rérande utstrickning af rostritten. Nu
har utskottet ofvergatt till ett mera modernt stridssitt, om jag sa
far siga, da utskottet vill anvinda vapen, som skola sénderslita fien-
dens forslag. Utskottet har hittat pa en rigtig sddan der dum-dum-
kula, hvars anvindning visserligen icke gillas af alla krigférande, men
som dock har en fortrifflig verkan, nidr det giller att sondertrasa
fienden.

Gar jag si till utskottets framstdllning mera 1 detalj, si finner
jag férst, att utskottet gor nagra invindningar mot min och mina
medmotiondrers motion, hvilka invindningar skulle gi ut derpa, att
motionen icke skulle vara tillrickligt bestimd, att motionen, sasom
det heter pa sid. 11, lemnar en i fullstindig ovisshet om hvad me-
ningen #r. Det #r verkligen underligt af detta utskott att komma
med ett sidant pastiende — detta utskott, hvars forslag vdl om na-
got lemnar en 1 absolut ovisshet om hvad meningen #r. Jag tror
deremot icke, att man med skil kan forebrd den af mig och mina
medmotiondrer framburna motionen, att den lemnar nagon i full oviss-
het om hvad meningen 4r. Meningen #dr ju, att politisk rostritt skall
tillkomma dem, som nu hafva kommunal rostritt, och att dessutom
en sirskild klass, nemligen jordtorparne, skulle tillkomma. Detta
naturligtvis med den inskrinkning, som den foreslagna aldersgrinsen
innebir, ér den tydliga inneboérden af motionen. Att denna sirskilda
klass — jordtorparne — medtagits, detta beror pa en ¢nskan, som
fran landtménnens hall temligen allmént uttalats. Ar det da ratt
att siga, att det rader fullstdndig ovisshet om at hvad hall vi syfta?
Det #dr sant, att icke dr var motion fullstindigt bestimd. Da skulle
vi ju bafva kommit med ett bestimdt formuleradt lagforslag. Men
den #r dock i sé pass hog grad bestimd, att jag tror, att man med
skil kan siga, att manga, manga ganger har Riksdagen aflatit skrif-
velse till Kongl. Maj:t, utan att malet med skrifvelsen pi langt nir
varit si fullstindigt bestdimdt som i den af oss vickta motionen.

Nej, det forhaller sig nog pa annat sitt. Det dr fruktan for
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verkningarne, som gér, att man soker sondertrasa hela fragan. Man
fruktar de verkningar, som den af oss tilltinkta utstrickningen al
rostriitten skulle hafva, och derfor gillar man ej den statistiska ut-
redning, som gjordes ar 1885. Man vill hafva en ny statistisk ut-
redning, och utan tvifvel skall man, n#r denna statistiska utredning
kommer, komma att dréja sia ldnge med fragans Igsning, att dfven
den utredningen blir foraldrad, och pa detta sitt kan man fortgd 1
seklers sekler. Vill man verkligen en reform, bér man icke tveka
att noja sig med en i allt fall ganska god utredning, sidan som den
ar 1885 gjorda.

Utskottet gor sig sedan mycket stort besvir med att visa, att
det af oss framstilda forslaget icke dr det enda tinkbara for astad-
kommande af en reformering af rostriatten. Ja, vdlan. Nog kan
mycket komma upp 1 eps tankar, och en hel mingd forslag kunna
framstallas till reformering af rostritten. Men skall man vinta sa
linge, som till dess att blott ett enda forslag 4r tinkbart, huru linge
skall man da viénta® Sidkert d#r vil, att af alla 1 hela landet, som
for ndrvarande dro intresserade for en utstrickning af rostritten, det
dfvervigande flertalet har omfattat det af oss 1 motionen framstilda
forslaget. Det ir saledes detta, som hos rosiraftsviannerna nu lyckats
vinna den storsta anklangen. Hvilket forslag, som hos motstandarne
vunnit mest anklang, ja det kan jag icke siga, men jag tror, att det
#r 1 forsta rummet det, som icke blir utaf, och i andra rummet det,
som icke gor den minsta dndring i de bestdende forhallandena med
afseende pa den representation som nu #r radande.

Utskottet tyckes vilja, att man skall taga 1 betraktande alla moj-
liga tdnkbara forslag till fragans ordnande; sedan skola »vederbsrandes,
som det stdr pa nagot stille 1 betinkandet, sitta sig in i och reflek-
tera ofver, hvilket som #r det bista af alla dessa tiankbara forslag,
d. v. 8. man skall pd feoretisk vdg uppkonstruera en representations-
reform. Och detta tror man skulle kunna genomforas! Nej, jag tror
icke, att man kan tinka det. SAi utan erfarenhet om sittet for sa-
dana fragors losning dr nog icke konstitutionsutskottet, att det pa
allvar kan tinka sig, att en representationsreform skall pa detta sitt
kunna hopkonstrueras, da vi nu i vart land under omkring 30 ar
hafva haft en representation, 6fver hvilken vi gladt oss, och hvilken
i det hela varit tillfredsstillande. Hvad som vidare fordras for denna
representation, det dr att ytterligare nya intressen i densamma skola
kunna gora sig gillande, och det dr detta, som vi asyftat med vart
forslag. Men att helt och hallet omkasta grundvalen for hela var
puvarande representationsordning, det har icke varit var mening, det
ma forbehallas konstitutionsutskottet.

Sedan kommer konstitutionsutskottet till de synpunkter, som ut-
skottet vill att man skulle fista sig vid, d@ man skulle gora utrednin-
gen. Ja,ibland dessa finnas nagra, som det forefaller mig underligt,
att man nu kan vilja tdinka pa. Hir star t. ex., ett man skulle
tinka pa en gradering af valritten. Ar det verkligen att fora rost-
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rittsreformen framit, att nu inblanda fragan om den graderade rost-
skalan? Nu nir man endast forutsitter en jemkning 1 de bestaende
forhallandena, skall man da helt och hallet kasta 6fver bord den
prineip, som hittills blifvit f6ljd, nemligen att alla, som hafva rost-
riitt, ocksa skola hafva lika rostritt? Hir talas ocksi om fragan om
stidernas och landsbygdens olika representationsritt och en jemkning
i detta forhallande. Ar det nu skil att grifva upp denna friga, som
man trodde dtminstone for en lang framtid vara ordnad vid 1894 ars
riksdag — dr det nu skil, fragar jag, att ater uppvicka denna strid
mellan stad och land? Och for hvilket @ndamal skulle detta ske?
Jo, naturligtvis for att forhindra, att de frisinnade idéer, som skulle
fa bittre luft genom en rostrittsreform, ocksd skola f& denna bittre
luft. Det vill siiga, att man visserligen skulle vilja vara med om en
rostrittsreform, men att man i sammanhang dermed ocksa vill hafva
sidana atgirder genomférda, som skola forqvifva verkningarne af
rostrittsreformen.

Ja, nu forestar att vilja mellan konstitutionsutskottets forslag
och det forslag, som 1 min och mina medmotiondrers motion fram-
stilles. Da fragar jag, huru skola de, som verkligen hafva sympa-
tier for denna reform, stilla sig? Skola de stilla sig pa samma sida
som konstitutionsutskottet? Huru kan det vara mojligt? I konsti-
tutionsutskottets betinkande finnes icke en enda rad, som talar om
nagon sympati for en rostrattsreform, icke en rad, som talar om be-
hofvet af en rostrittsreform. Huru kan det da vara mojligt for dem,
som hysa sympatier for en sadan reform, att stilla sig pa konstitutions-
utskottets sida? Det forslag, som af mig och mina medmotionirer
framstilts, dr deremot bygdt pa historisk grund. Det 4r en hofsam,
men bestimd reform pa grundvalen af nu gillande bestimmelser. Det
ar, for att tala med upphofsmannen till vart nuvarande statsskick,
en naturlig och af tidsomstiéndigheterna fordrad utveckling. Ar det
di nagon, som hyser nagon verklig sympati for rostrittsreformen, som
kan tveka att stilla sig pa var sida?

Jag ber, herr talman, att f4 yrka afslag & konstitutionsutskottets
betinkande och bifall till den af mig m. fl. vickta motionen.

Med herr von Friesen forenade sig herrar Fredholm, Hammar-
lund, Hdajer, Wavrinsky, Berg i Stockholm, Olsson 1 Stockholm,
grefve Hamillon, Eklund 1 Stockholm, Bystrom, Staaff, Lindhagen,
Nystrom, Smith, friherre de Geer, Wallenberg, Pettersson i Sodertelje,
Ericksson 1 Ahlberga, Johansson 1 Oija, Osterberg, Larsson 1 Bratte-
berg, Henricson, Zetterstrand, Ericsson 1 Jonkoping, Spdnberg, Lind-
gren 1 Oskarshamn, Broomé 1 Barslof, Lundahl, Sjovall, Gussing,
Pantzarhielm, Antonsson, Thylander, Wik, Ernst Carlson, K. G.
Karlsson 1 Goteborg, Berg 1 Giteborg, Segerdahl, Hedlund, Kinnman,
Holmgren, Andersson i Hasselbol, Janssor 1 Edsbicken, Githberg, Hult-
krantz, Biesért, Cervin, Gullbmndsson Jansson i Krakerud Elowson,
Brostrom OIofsson 1 Av1k Eriksson 1 Back, Spangenberg, Lmdgren 1
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Islinge, Kempe, Hammarstrom, Persson 1 Arboga, Perssoni Tallberg,
Norman, Hansson i Solberga, Jamsson i Saxhyttan, Olsson i Sornis, af
Callerholm,Olsson i Mardéng, Eriksson i Blgered, Olsson i Asak, Ericsson
1 Wallsta, Brodin, Centerwall, Nordin i Sittna, Kvarnzelius, Akerlind,
Nydal, Styrlander, Ohngren, Arhusiander, Nordin 1 Hammerdal,
Olofsson 1 Digernis, Bromée i Billsta, Norberg och Kardell.

Hirefter yttrade:

Friherre Barnekow: Herr talman, mina herrar! Da jag i lik-
het med tvd ledamoter inom utskottet bitradt dess forslag, men reser-
verat mig mot motiveringen, skall jag be att f& framfora nagra skal
harfor. Jag skall ocksé pid samma gang begagna tillfillet att i nigon
min soka bemota den forre talaren. Han har velat pastd, att ingen,
som i#r verklig vin af en rostrittsreform, skulle kunna bitrida ut-
skottets forslag. Jag vigar dock pasta, att jag #r en af de dldsta
vinnerna af demna reform i Riksdagen, och att ingen skall kunna
siga, att jag icke #rligt och upprigtigt i néra 25 ir kimpat fér denna
sak; och dock har jag bitradt utskottets forslag.

Utskottet hemstiller:

»att Riksdagen matte 1 skrifvelse till Kongl. Maj:t anhilla, att
Kongl. Maj:it tdcktes lata verkstilla en i mojligaste man fullstindig
och allsidig utredning rérande de forutsdttningar och vilkor, under
hvilka valritten till Riksdagens Andra Kammare ma kunna utstrickas,
samt for Riksdagen framligga forslag, hvartill denna utredning kan
foranleda.»

Detta beslut, mina herrar, har icke tillkommit med tillhjelp af
den forseglade sedeln, utan ledamoter fran savél Forsta som Andra
Kammaren hafva bitridt detsamma, och jag vagar nistan pastd, att
nigot dylikt forr knappast har intraffat. Jag tror derfor, att de,
som #ro verkliga rostrittsvinner, bora nagot beakta detta forhallande.
Hvad mig betriffar, har jag under hela den tid jag varit ledamot af
Riksdagen, stidse strifvat for att fa till stdnd en utvidgning af den
politiska rostritten. DA Andra Kammarens majoritet bitridde det si
kallade 500-kronorsstrecket, bitridde #fven jag ett siadant forslag; ja,
mina herrar, jag har i Foérsta Kammaren talat fér antagandet af det-
samma; redan vid min férsta riksdag forordade jag det. En af mina
vinner kom di fram till mig och sade: Huru kan det vara majligt
att ni vill yttra nigot sidant, det der &r ju nagra radikala fantasier,
som snart skola forgh, om ni far vara 1 Riksdagen en tid. — Ja,
mina herrar, nu har jag varit i Riksdagen i snart ett fjerdedels sekel,
och jag anser fortfarande, att den politiska rostritten bor utvidgas.
Det 4r nemligen, enligt min uppfattning, en gird af rittvisa af dem,
som innehafva magten, att dela med sig af densamma at dem, som
std under strecket, ty jag amser, att vart folk #r sa bildadt och s
upplyst, att jag icke kan forstd, hvarfor det i fraga om politiska
rattigheter skall std tillbaka foér andra nationer, som &ro mindre upp-
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lysta. Allt detta gor att jag fortfarande stdr qvar pi samma stand-
punkt och onskar en utvidgning af den politiska rostritten.

Forra aret afgaf jag ocksa en reservation till utskottets betin-
kande rorande denna friga. I denna reservation yrkade jag pd an-
tagandet af det gamla 500-kronorsstrecket, men di jag icke fann
nigot nimnvirdt understod for mitt forslag, hade jag da att vilja
mellan det af herr von Friesen framstdlda forslaget och ett rent
afslag. Jag forklarade mig di vilja résta for herr von Friesens for-
slag, och jag anser fortfarande, att pa den grund, som han angifvit,
skulle med atskilliga tilligg en rostrittsreform mycket vdl kunna
byggas. — Att jag nu ej kunnat yrka bifall till detta forslag beror
pa det, som intraffat 1 konstitutionsutskottet. Nir denna fraga forelig
till behandling inom utskottet, var jag en bland de férsta, som ytt-
rade mig, och jag beklagade di att vid hvarje ging, som denna
friga var fore till behandling, den besvarades med ett bleklagdt nej
frin Forsta Kammaren, och jag frigade da, om det icke vore mojligt
att pad den sidan finna en gnista till tanke pa inforandet af en rost-
rittsreform. Det var da, mina herrar, under pigiende diskussion,
som detta forslag iramstildes. Min forsta tanke, nir jag horde det,
var densamma, som den foregiende talaren hir nyss uttalade, nemligen
att detta forslag var en springkil och afsigten med detsamma var
att gora hvarje reform om intet. Men efter nagon reflektion fann
jag att det ej behofde blifva forhallandet och ansag jag, att det vore
af vigt att fa Forsta Kammaren med pa ett forslag till utvidgad
rostritt och att man derfor icke borde afvisa den hand, som derifran
ricktes; det dr visserligen sant, att den handen #r temligen kall, men
det oaktadt kan jag dock icke sisom rostrittsvdn neka alt mottaga
densamma.

Nu siger man hir, att pd detta sdtt uppskjutes fragans losning.
Men jag tror det ej, och ingen torde vil rittvisligen kunna tillvita
mig, att jag onskar ndgot sidant, jag, som under sa manga ar kimpat
for en reform 1 detta afseende. Det finnes viil ingen af oss, som &r
nog sangvinisk att tro, att denna fraga skall losas inom mycket kort
tid. Jag tror for min del, att den ej skall lésas under den nu pa-
gaende trearsperioden, ty innan det sker, maste Riksdagen ovilkorligen
blifva annorlunda sammansatt, det maste der blifva storre sympatier
for en reform 1 detta afseende. Ty det dr vil att mirka, att det
icke 4r nog med, att det finnes majoritet derfér inom Andra Kam-
maren, utan vi maste hafva Forsta Kammaren och regeringen med
oss, och derfér tror jag, att det dréjer en tid, innan frigan loses.
Under sadana forhallanden, mina herrar, anser jag det icke vara
farligt att anvinda denna tid till utredningar af fragan, pa det att
nir den en gang verkligen foreligger till afgorande — att si skall
ske, derom #r jag forvissad — man da ej lingre skall kunna komma
och begira utredning, utan maste siga, hvad man i denna friga
verkligen vill. Min uppfattning ér den, att ju lingre man stir emot
denna fragas losning, ju radikalare kommer denna lésning att blifva,



Tisdagen den 8 Maj. 31

och jag sdger detta med stod af erfarenheten, ty si har fallet varit
med manga andra frigor inom Riksdagen.

Det beror dfven pa regeringen, om lésningen af denna fraga skall
uppskjutas. Men om Andra Kammaren nu 1 likhet med den Forsta
bifaller utskottets forslag, antager jag, att regeringen skall skynda sa
mycket som méjligt att framkomma med den ifragasatta utredningen,
si att det 1 alla fall icke torde dréja mer #n ett eller annat &r, innan
det sker. Hvarfoér, mina herrar, skola vi di neka vira motstindare
— sasom jag ju kan kalla dem — att vara med pa en utredning?
De, som stilla sig pa4 herr von Friesens standpunkt, vilja icke antaga
utskottets forslag, utan siga, att detta #ar icke #rligt menadt, utan
endast spegelfidkteri. Men har jag den pretentionen, att mina mot-
stindare skola anse mig vara drhig, si maste jag ocksd g& in pa att
anse dem for drliga. Jag kan verkligen icke inse hvarfor man skall
sitta sig emot en utredning. Icke kan det vara derfor, att tiden
icke medgifver den, ty, jag séger det &n en géng, vi hafva enligt min
uppfattning tid att profva fragan, ty innan hennes slutliga lésning
forestar, maste det blifva andra tankar inom Riksdagen.

Jag ber nu att fa ofvergd till nagra af reservationerna. Jag vill
forst papeka det mirkliga forhallandet, att af alla de tjugu ledamé-
terna 1 konstitutionsutskottet ér det endast en enda, som yrkat rent
afslag, alla de ofriga ha erkint, att en rostrattsreform bor genomféras.
Bland reservanterna har herr Darin och jemte honom herr Liljeholm
yrkat bifall till herr von Friesens forslag. Jag har redan bemdott
dem, di jag sagt: om ni vilja ha en utredning, hvarfor i all rimlig-
hets namn icke tillata vira motstandare att #fven fa en sadan?

Vidare har herr Waldenstrom afgifvit en reservation, i hvars
klim han hemstaller, »att Riksdagen, med anledning af de i dmnet
viickta motionerna, matte 1 skrifvelse till Kongl. Maj:t, under fram-
hallande af behofvet af en utstrickning af valrdtten till Andra Kam-
maren, anhélla, att Kongl. Maj:t ville taga fragan 1 hela dess vidd i
férnyadt omprofvande samt, efter en allsidig utredning for Riksdagen
framlagga de forslag, som utredningen kunde féranleda.»

Detta yrkande framstildes ocksd inom utskottet. Jag skulle
mycket vil kunna vara med pa detta forslag, men nir inom utskottet
andra Asigter funnos, méste man taga hinsyn #dfven till dem. For
min enskilda del anser jag mig icke behsfva pa detta sitt gifva ut-
tryck at behofvet af en rostrittsreform, ty det maste herrarne med-
gifva, att d& man i ndrmare 25 ar kimpat for denna sak, maste man
vil hafva ansett att detta behof forefinnes.

Vidare hafva herrar Dahn och Johnsson afgifvit en reservation,
i hvilken de stilla sig pa en mellanstandpunkt mellan herr von
Friesens forslag och det gamla 500-kronorsstrecket. Men jag tror, att
afven dessa mycket vil kunna bitrida utskottets forslag, ty de tala
om, att det skulle kunna sittas ett hogre minimum fér de kommunalt
rostberittigade samt att beslutet skulle grundlagfistas, och det talar
ocksé herr von Friesen och hans medmotionirer om i sin motion. Dessa
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yrka nemligen pa att alla, som #ro kommunalt rostberittigade dfven
skola blifva politiskt rostberittigade och att vilkoren fér kommunal
rostritt pa ett eller annat sitt grundlagfistas, men sa siga de pa tal
hirom, att detta skulle ske »t. ex. genom stadgande af ett bestamdt
mindre skattebelopp, hvars erliggande utgor lagens lidgsta fordran for
atnjutande af rostritt inom 'kommunen’», d. v. s. de medgifva, att
summan skulle kunna hojas, och det #r just hvad dessa reservanter
yrka. Vidare siga de, »att en sidan bestdmmelse torde, alldeles obe-
roende af de grunder, som 1 6frigt for den kommunala beskattningen
komma att faststillas, kunna af statsmagterna beslutas.»

Slutligen ber jag att fa papeka en af mig och tvd andra
ledamoter inom utskottet afgifven reservation mot vissa delar af mo-
tiveringen. Det dr nemligen atskilligt af det, som anfores i motive-
ringen, som vi ansett obehofligt. Bland annat star det pi sid. 15
»fullgjord varnpligt>. — »>Fullgjord vérnpligt> &r ett mycket illa
valdt uttryck, ty det kan ldtt missforstas. Jag har sjelf hort att sa
skett, 1 det att somliga sagt, att man icke fullgjort sin virnpligt
forr 4n vid fyrtio ar. Vidare stir pa samma sida och 1 samma stycke:
» Uppmiérksamhet borde #fven rigtas pa det till och med i ett land
med allmén roéstritt sisom Frankrike for ndrvarande ganska mycket
diskuterade sporsmalet, om valen fortfarande borde vara samfilda,
eller om nigon hinsyn skulle tagas till olika samfundsklasser och
yrken.» Ja, det #r alldelet gifvet, att man ej hir kan Aberopa for-
hallandena i nigot annat land. Jag tror, att lika vil kunde de
manga 1 Frankrike, som #dro missbelatna med den allminna rostritten,
pa samma sitt sidga, att hir 1 Sverige finnes en och annan, som
onskar fa allmén rostratt. Jag tror derfor ej, att det kan vara skl
att i motiveringen begira, att hinsyun skall tagas till de olika yrkena,
Den ifrigavarande punkten kan saledes enligt min uppfattning saklost
utgd. Vidare siger utskottet: »Betriffande valsittet torde méojligen
bora tagas under ompréfning, huruvida valen borde vara medelbara
eller omedelbara — detta, endr det har ifragasatts, om icke vid.
medelbara val rostritten kan utstrickas lingre &n vid omedelbara>»
Jag hade verkligen trott, att det medelbara valsittet ansigs vara si
foraldradt, att det ej hidr kunde komma i fraga, och min ésigt 4r den,
att denna punkt torde kunna uteslutas. Vidare heter det 1 betinkandet:
»Profvas borde afven, om valen skulle ske 1 enmansvalkretsar eller i
storre valkretsar med flere representanter, och derjemte om, derest
storre valkretsar bildades, proportionella val borde inforas. I afseende
pa valkretsarnes anordnande borde utredningen jemvil omfatta frigorna,
om vid bildandet af storre valkretsar landsbygd och stider borde
forenas». Jag tror icke, att det dr skil att utvidga valkretsarna i
vart land eller att hir tala om proportionella val. Jag anser det vara
onodigt, att denna mening qvarstar 1 motiveringen.

Pa grund af hvad jag nu anfért, tillater jag mig, herr talman,
att har hemstilla, aff orden: »fullgjord varnpligt», som aterfinnas 1
forsta stycket & sid. 15, matte utbytas mot orden: »afslutade ordinarie
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virnpligtssiningar i fredstid, derest ej uppskof eller befrielse vunnitss;
alt sista punkten i samma stycke matte utgd; aff andra stycket &
samma sida mitte erhalla foljande forkortade lydelse: »Profvas borde
ifven, om med utstrickning af valritten skilnaden med afseende a
representationsritt mellan land och stad borde bibehillas, jemkas eller
upphéfvas; samt om kopingar och municipalsamhillen ~ fortfarande
borde hanforas till landsbygden»; och slutligen aff kammaren med
dessa fordndringar och uteslutningar i motiveringen matte bifalla ut-
skottets hemstillan i nu féredragna drendes.

Herr Bo¢thius: Da jag sisom ledamot af konstitutionsutskottet
icke reserverat mig emot de delar af utskottets motivering, som fri-
herre Barnekow foreslagit att utgd ur betinkandet, skall jag be att
fa angifva min stilloing till denna sak.

Hvad forst betriffar forslaget att utbyta orden »fullgjord virn-
pligt> emot den néirmare formulering, friherre Barnekow foreslagit,
si har jag ingenting deremot, di denna formulering ju fullkomligt
angifver, hvad man menar med detta uttryck. Att uttrycket icke ar
alldeles lyckligt valdt, det medgifver jag, men det har ju blifvit eu
teknisk term och borde siledes icke af nagon kunna missforstis.
Emellertid har jag, som sagdt, ingenting att invinda emot ett sidant
fortydligande af detsamma.

Hvad sedan angdr synpunkten af medelbara val och likaledes
synpunkten af mojliga klassval, ar det synpunkter, som med afseende
4 rostrattsfrigans losning vickt mycken uppmirksamhet. For min
del tror jag aldrig, att en losning i var tid och i vart land kan ske
pi demna grund. Men di det var friga om en allmin och allsidig
utredning, fann jag det icke vara skl att motsitta mig, att afven
dessa synpunkter blefve beaktade. Jag hiller emellertid icke pa
dem och kan derfor acceptera friherre Barnekows yrkande, att de
matte ur motiveringen utgi.

Hvad slutligen vidkommer synpunkten om de storre valkretsarne,
si dr jag deremot icke ofvertygad om den foreslagna forindringens
lamplighet. Ty sadana storre valkretsar utgora ett grundvilkor for
att man skall kunna komma till proportionella val, och min ofver-
tygelse ar, att man férr eller senare maste gi den viigen. Men di
enligt min uppfattning denna tanke ovilkorligen forr eller senare i
alla fall méste tringa sig fram, anser jag det vara ganska betydelse-
lost, om det stir nagot derom nu i detta betinkande, och derfor kan
jag dfven vara med om att den punkten strykes.

For min del ber jag siledes att fi yrka bifall till friherre Barne-
kows forslag och kommer att rosta for detsamma. [ sjelfva verket
dro ju ocksi dessa strykningar pd visst sitt forméanligare for mig, da
de Iramhifva det losningssitt, som jag anser vara lampligast, nem-
ligen den graderade skalan. Utskottets utlatande fastslar dock i alla
fall icke demna sak. Det innebir blott, att denna svopunkt md be-
aktas vid en utredning. Jag skall emellertid nu icke inlata mig pa
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nagot forsvar eller nagon nidrmare utveckling af denna min stind-
punkt. De af herrarne, som méjligen kunna vara intresserade hérfor,
kunpa se. hvad jag 1 detta afseende ténkt i den reservation, jag fore-
giende riksdag afgaf, och 1 det anfoérande, jag derefter hade i denna
kammare, hvilka handlingar herrarne finna 1 de i ar utdelade riks-
dagshandlingarna.

Jag skall derefter be att fi yttra nigra ord med apledning af
herr von Friesens anforande.

Herr von Friesen klandrade utskottet, derfor att det icke lika
sd gerna afslagit hans motion, och sade, att detta dock méste vara
andemeningen. Jag fornekar detta. Utskottet har ansett, att den
synpunkt, herr von Friesen angifvit, dfven borde blifva foremal for
utredning. Utskottet séger, att det, som behofves, dr en storre och
vidstricktare utredning &n den af herr von Friesen payrkade; men 1
den storre utredningen ingér dfven den mindre. Lika sa vil skulle jag
kunna sdga, att detta utskottsbetinkande #r ofordelaktigt for mig,
emedan synpunkter der 4ro upptagna till utredning, som jag icke vill
vara med om. Men skall man astadkomma en verkligt grundlig be-
handling af en friga och fa en werklig utredning af densamma, da
maste man finna sig uti att dfven motstindarnes synpunkter blifva
beaktade. Och, mina herrar, jag anser, att om det nagonsin fordras
betinksamhet och krifves att man ser saken frin olika synpunkter,
sa ar det 1 ett fall sidant som detta, da det ar friga om att 1 viisent-
lig man fordndra vilkoren for vart folks politiska hif. Mig synes, aft
det vore ett fullstindigt lattsinne att taga ett forslag, som i en hastig
vindning blifvit accepteradt sasom en samlingspunkt, och siga, att
man icke far taga hinsyn till ndgot annat dn detta. For ofrigt anser
jag for min del, att herr von Friesens forslag icke ar lyckhgt. Herr
von Friesen har sagt, att det star pa en »historisk> grund, och att
de andra icke sti pa denna grund. For mig utgér den historiska
grunden icke de yttre formerna, utan négot helt annat. Den histo-
riska grund, hvarpad vart samhille viaxt upp, &r den. att odalmanna-
klassen haft nagot verkligt att betyda i vart politiska lif. Ofver-
flyglas denna klass, far den icke mera nagot att siga, d& har man
brutit med den historiska utvecklingen, om ocksi formerna till det
yttre d@ro lika. 1866 ars representationsforindring astadkom vil, om
nigon, en visentlig omkastning af formerna for vart politiska lif,
men den stod dock qvar pa en historisk grund, derfor att den lit
denna odalmannaklass fortfarande mycket betyda i Sveriges rike.
Salunda, dfven om ett forslag ocksda i den yttre formen skiljer sig
frin det bestdende, men qvarstir pa denna grund, — om ock med
modifikationer, derfér att andra samhillsklasser fatt okad betydelse
och derfor behofva tillgodoses — s& #r det dock historiskt.

Herr von Friesens och hans medmotiondrers forslag ér jemvil ur
teknisk synpunkt olampligt. Ty om med kommunal rostritt menas
den nuvaramde, di finnes icke nagon o6fverensstimmelse mellan moti-
veringen och klimmen i detta forslag. Ty 1 motiveringen begires
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en utredning och mycket vidstriacktare utredning dn blott angiende
jordtorpare. Der férekommer nemligen, att man behofver utreda de-
taljbestimmelser, sdsom t. ex. att vilkoren f6r den kommunala rost-
ritten méste grundlagsfistas genom stadgande af ett bestimdt, mindre
skattebelopp; men detta ror vil icke blott jordtorparne. Det ir en ny
vigtig friga, som dermed inkastas, en friga, som ocksd kan losas pa
det sittet, att den kommunala rostritten inskrdnkes 1 vart land. Ar
meningen ater, att den kommunala rostritt, som begires, icke ir den
nuvarande, utan nigon som skulle framgi ur en wtredning, ja, da
veta vi ju alls icke hvart vi styra med ett sadant yrkande, da ju ut-
redningen kan gifva nigot helt annat resultat in den nuvarande kom-
munala rostratten. Den nuvarande kommunala rostritten som grund
skulle for ofrigt — jag vill fasta herrarnes uppmirksamhet derpa —
kunna leda till en institution, som vi lyckligtvis icke haft 1 vart
land, nemligen myrmanuainstitutionen. Jag tror saledes, att detta for-
slag icke kan accepteras utan vidare. Om nu kammaren skulle antaga
detsamma, men Kongl. Maj:t icke accepterar det; hvad intriffar da?
Jo, Kongl. Maj:t kommer kanske med ett annat forslag, som vid
ndrmare piseende befinnes mycket tillfredsstillande och som man hir
skulle vilja hafva. Men hvad hafva vi di vunnit genom att binda
oss vid den kommunala rostritten som grund? Jo, vi hafva skaffat
oss en baklexa. Om vi ater icke vilja acceptera Kongl. Maj:ts for-
slag, om vi oryggligen halla fast vid denna klim, ja, da hafva vi
forsvarat rostrattsfragans losning; di hafva vi skaffat oss en motstan-
dare dfven i Kongl. Maj:t. _

Nu kommer jag till en punkt i herr von Friesens anforande,
som jag skulle onskat varit borta, nemligen den, 1 hvilken han be-
skyller dem, som haft en annan uppfattning och som gitt med pi
konstitutionsutskottets forslag, att icke hafva gjort dette drligf, utan
gjort det blott for att hindra reformen. For min del vagar jag In-
taga mig frin denna beskyllning. Sisom herrarne kunna se af mina
anforanden forra riksdagen, hyser jag den ofvertygelsen, att nagonting
méste goras 1 detta afseende, och jag har den 6fvertygelsen just pa grund
af atskilliga af de skil, som herr von Friesen anfort i sin motion.
Men jag aterkastar pid herrarne denna beskyllning, att man hindrar
fragans losning, ehuru jag icke insinuerar, att det gjorts af ond vilja.
Men jag siger, att ett faktum ar det likval. Om nemligen nu ocksd
Kongl. Maj:t skulle acceptera herr von Friesens forslag och pa grund-
valen deraf vid nista eller derpi foljande riksdag framligga ett for-
slag, si faller det i Forsta Kammaren och kan med fog falla, emedan
Forsta Kammaren kan siga, att man icke beaktat den fullstindiga
utredning, som begirts. Och, mina herrar, det migtiga parti inom
denna kammare, hvars malsman vi nu hort tala, det har dock icke
all magten #nnu 1 vart land. Man maéste dock ridkna med andra
faktorer. Man fir icke en rostrittsreform utan Forsta Kammarens
samtycke.

Men om nu forslaget faller pi det sittet, hvad blir da foljden?
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Jo, utan tvifvel den, att man d& méste borja pa med en sidan grund-
lig undersskning, som hir afses, och d& bhar man ju férlorat tid.
Men borjar man nw med en dylik undersdkning, d& har man ju tyd-
ligen vunnit tid.

D& jag siledes, herr talman, ¢nskar, att denna fraga skall losas
och l5sas sa snart som mojligt; da jag vill, att den skall komma ut
ur den atervindsgrind, i hvilken den kommit; och da jag vill, att
den skall fa en wverkligi god losning, grundad pa en noggramn utred-
ning, ber jag, herr talman, att fa yrka bifall till utskottets forslag
med de #ndringar, som af friherre Barnekow blifvit foreslagna.

Grefve Hamilton: Jag har visserligen instimt med herr von
Friesen, men jag har likvdl vagat begira ordet, derfor att jag
ansag det vara af vigt, att de bada sista talarnes anféranden nagot
beméottes.

Till en borjan i forbigiende ett par repliker till den siste drade
talaren. Huru kan han gang pa gang upprepa det talet, att vi ej
yttrat oss om huruvida det i var motion dr fragn om de nuvarande
kommunala rostrittsbestimmelserna eller om négra helt andra? Vi
skulle, sade han, uttryckligen hafva lemnat detta oafgjordt. Hvar
star det skrifvet? Man har hir framhallit sisom en fara, att de af
oss ifragasatta rostrittsbestimmelserna icke skola fastslas i grundlagen.
Dertill ha vi svarat: vi vilja gerna vara med om att fa in dem i
grundlagen. D& fragar man: huru- skall det ga till? Séasom svar
derpa hafva vi exempelvis angifvit eff sitt, nemligen att man i1 grund-
lagen fastslar ett minimum. Detta dr hvad 1 var motion fsrekommer
rorande denna sak. Men icke kan man vidl med fog pasta, att vi
derigenom lemnat alldeles oafgjordt hvad som bér forstis med »kom-
munalt rostberdttigad»>. Det sitt, hvarpa savil utskottet som den
siste #rade talaren behandlat denna fraga, synes mig néagot obilligt.
Forst forebrir man oss, att vi yttra oss si svifvande. Det maste,
sdger man, forst utredas och fastslais hvad med »kommunalt rést-
berittigad» bor forstds. Naér vi da framhalla de synpunkter, som
dervid méjligen kunna tagas 1 betraktande, si siger man: jasa, #ro
herrarne sa vidlyftiga. Behofva edra forslag ndrmare utredas cch
klargoras? Jag finner ej ett sidant sitt att ga till viga hintyda pa
rigtigt klara papper.

Vidare anmirkte den siste drade talaren sirskildf, att en s&
vigtig fraga som denna maste pakalla en fullstindig utredning;
det ginge icke an att gd till den med en forutfattad mening. Na,
bur &r det med den #rade talaren sjelf? Han har ju sjelf forordat
ett bestdmdt forslag. Den #rade talaren har just gjort sig skyldig
till samma fel, som han forebridde herr von Friesen.

Emellertid var det icke nirmast for defta jag begirde ordet,
utan for att framhalla det egendomliga tillviigagiende de bida fore-
gaende talarne forordat. Jag har visserligen hort talas om att man
godkint en hemstdllan men wunderkint motiveringen eller att man
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underként motiveringen delvis, men deremot har jag ej hort, att man
kunde gi till viga si, som dessa herrar foreslagit. Det vore ju att
i kammaren forfara si, som man gér, nir man inom utskottet skall
justera. Skola vi hir diskutera ett alldeles nytt forslag till motive-
ring? Ar det si, att friherre Barnekow och herr Bosthius vilja, att
vi skola taga dessa forslag i ofvervigande, borde de vil i enlighet
med hittills foljd kutym begira, att med framhéllande af detta fragan
dterremitteras till utskottet.

Nu vidjade den forste af de biada drade talarne, konstitutions-
utskottets #rade vice ordférande, varmt till kammaren och hemstilde,
om det icke vore skil att antaga utskottets forslag, ty det fsrelage
ju nigonting, sade han, som knappast nigonsin forut forekommit,
nemligen att néstan alla utskottsledamoterna, bide fran Forsta och
Andra Kammaren, lyckats blifva eniga. Jag undrar dock, om han
icke hirvidlag latit forleda sig af sitt goda hjerta. Hvad ar det
utskottet foreslagit, om man bortser frin motiveringen? Jo, utskottet
har sagt, att det 6nskar »en i mojligaste méin fullstindig och allsidig
utredning rérande de forutsittningar och vilkor, under hvilka val-
ritten till Riksdagens Andra Kammare mi kunna utstrickas». Nir
jag forst laste detta, tinkte jag: hir ar ett tryckfel, har har vil fallit
bort en mening; ty det skulle vil ha stitt: ma kunna utstrickas,
utan att det och det kommer att intriffa, eller for att det och det
kommer att intraffa. Hurn skall jag kunna gora en utredning, om
jag icke vet, frin hvilka forutsittpingar jag skall utgi® Hvartil
vilja herrarne di komma? Ar det friga om att endast gora en ut-
redning och uppstilla alla mojliga forutsittningar och vilkor, skall jag
ataga mig att hvar enda dag i maj ménad och litet till framligga
olika forslag. Forutsittningar och vilkor framkomma icke pd detta
vis, utan genom att man framlagger bestimda forslag, t. ex. forslaget
om att infora graderad rostskala eller det af herr von Friesen fram-
stilda forslaget eller nagot annat. Att deremot, utan att uppstilla
nigot alls till ledning for regeringen, begira att fa veta de forutsitt-
ningar och vilkor, under hvilka rostritten kan utstrickas, det ar enligt
min tanke fullstindigt meningslost.

Nu kan det mycket vil tinkas, att man siger: regeringen
har ju ledning af motiveringen. Den #4r dock icke mycket ledande.
Der édr uppriknad en mingd saker, som kurnna komma i betraktande,
och sedan stir det, att allt annat, som kan férekomma, ocksi bor
tagas under omprofning. Med afseende & dessa yttranden & sidan 15
1 utskottets betinkande har hir sagts, att de endast skulle vara de
obotfirdiges forhinder, att de skulle vara tillkomna for att dolja, att man
ej anser, att nigon utstrickning af rostritten bor ega rum. Men jag
far sdga, att det tror jag icke. Jag tror nog, att det finnes en och
annan, som icke ser med glidje, att nagon forindring sker. Men jag
tror ocksd, att hvad som skett — och deri instimmer jag med
friherre Barnekow — #r ett vittnesbsrd, bland andra, derom, att de
allra flesta, det ojemforligt stora flertalet, kinna, att ndgo/ maste

N:o 50.

Angaende
reform af
valritten till
Andra
Kammaren.
(Forts.)



N:o 50.

Angaende
reform af
valritten till
Andra
Kammaren.
(Forts.)

38 Tisdagen den 8 Maj.

goras; det ar alldeles sikert. Nej, jag forestiller mig, att anledningen
till detta besynnerliga tillvigagaende, till dessa egendomliga tankar
pa 15:de sidan ar en helt annan. Jag fann en bekriftelse hdrd, nér
jag horde min drade vin pd uplandsbénken yttra sig. Hvad har man
da sagt pa den 15:de sidan?® Jo, att i en si vigtig friga som denna
man ej kan #ndra bestimmelserna for den politiska rostritten utan
att map dfven tager en mingd andra konstitutionella bestdimmelser 1
betraktande. Det der upprepade med nigot andra ord den drade
professorn frin Upsala. Nir jag det horde, tinkte jag: ja, var det
icke det jag kunde tro! Det der hade allt sitt akademiska ur-
sprung; det smakade bra mycket rent doktrindrt. Man soker, jag
vill icke siiga, inbilla oss, men framstilla saken si, som om de nu
gillande bestimmelserna angfende den politiska rdstritten vore en
organiskt integrerande del af hela virt statsskick, och man tors 1cke
indra en sten i denna byggnad utan att se pd alla de andra. Men
s3 torde det vil nippeligen forhalla sig. Atminstone gir det icke
sh till, n#r grundlagar skrifvas eller #ndras. Pa det sista hafva vi
haft ett lysande exempel, di vi utan nigra dylika sidoblickar for
nigra dagar sedan besloto en 4ndring i den kommunala rostritten,
der precis samma ord bort géra sig gillande.

Vidare finnes det ett stycke hir midt pa 15:de sidan, som borjar
med »betriffande valsittet torde mojligen» och slutar med »om
kopingar och municipalsambillen fortfarande borde hiinforas till lands-
bygden». Detta tyckes vara ett mycket vigtigt stycke, ty hvarken
friherre Barnekow eller den siste drade talaren hade nigon anmérk-
ning mot det, si vidt jag kunde finna. Jag hoppas, att hvarken de
eller konstitutionsutskottets ofriga drade ledamdoter taga illa upp, om
jag tilliter mig ett skimt, om jag tillater mig siga, att det #r —
synes det mig - bra onoddigt att uttrycka den tanken med si méinga
ord. Hvarfor skulle man icke helt kort kunna séga: en bland forut-
sittningarne for att valritten skall kunna utstrickas 4r denm, att i
grundlagen infores en bestimmelse, genom hvilken landtvalkretsar
aliggas att vilja besutna landtmin vid afventyr att de eljest samman-
slis med stiderna? Detta ér nemligen just kontentan af det ifriga-
varande stycket. Jag fir verkligen siga, att fastin jag nu yttrat
detta i skiimtets form, har detta forslag pa mig gjort ett hogst obe-
hagligt intryck. Ar det verkligen meningen, att vi skola komma
derhin, att, si snart det blir litet titare befolkadt i en valkrets pd
landsbygden och der uppstdr mera politisk lifaktighet, vi skola stoppa
in den 1 en stadsvalkrets och lita den rosta tillsammans med stiderna?
Kan man verkligen anse detta vara ett korrekt sitt att lampa
rostrittsbestimmelserna efter de dndrade forhallandena?

Nu sade visserligen min #rade viin fran Upsala, att den historiska
grunden &r den, att det &r odalméinnen i Sverige, som haft det storsta
inflytandet. Hvarfor ha de haft det? Derfor att de utgjort flertalet
af "Sveriges fullmyndige min och derfor att de uppfort sig si, att
inflytandet blifvit deras. Men tro herrarne, att man skall fortfarande
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kunna siga, att man star pa historisk grund och handlar till foster-
landets batnad, om denna forutsittning faller bort och man likvil
med grundlagsparagrafer konstladt stiller sa till, att allmogeminnen
ha det ofvervigande inflytandet? Det tror jag icke #r rigtigt. Det
synes mig, att den ledande tanken fér minga #r: vi skola gerna vara
med om en utstrickning af den politiska rostritten under vilkor att
den icke inverkar pid den nuvarande sammansittningen af Andra
Kammaren. Ar det si, di har denna reform — det far jag siga —
fér mig forlorat allt intresse. Ty dr denna kammare ett fullt adeqvat
uttryck for svenska folkets onskningar. hvad gor det di, om nagra
herrar mer eller mindre fi springa till valurnan? Nej, forlat, detta
#r ett alldeles bakvindt resonnement, mina herrar. Man maste borja
i alldeles motsatt #nda, man méste borja med att se till, huruvida
valriitt tillkommer en hvar, som den bor tillkomma. Sedan fir man
icke resonera 6fver konsegvenserna. Det dr icke kammarens ssmman-
sittning, som skall bestimma eller betinga qvalifikationen hos val-
minnen, utan tvirtom valmanskiren som skall bestimma och karak-
terisera kammaren. Inser man ej detta, da har man #nnu ej ldrt
sig begripa hvad som menas med en rostrittsreform

Men det finnes innu ett annat skil, hvarfér man enligt min
tanke icke boér antaga utskottets forslag, nemligen det skilet, att
utskottet tyckes hafva glémt bort, huru fragan for nirvarande ligger.
Friherre Barnekow ansig, att denna fraga icke pa linge kunde af-
goras. Detta bestrider jag. Vi ha dock kommit si Iingt, att en
regeringsproposition 1 4mnet — det var for fyra ir sedan — varit
forelagd Riksdagens profning. Det gir derfor icke an att nu kommu
till Kongl. Maj:t med en fullstindigt innehallslos skrifvelse och be-
gira en utredning af fragans hela vidd. Nej, enligt sakens natur
miste Riksdagen, sedan den en ging forkastat ett af Kongl. Maj:t
framlagdt forslag, taga frigan i sin egen hand och angifva de grun-
der, pa hvilka den anser, att ett nytt forslag bor byggas. Detta ir
enda sittet att fa fragan tillfredsstillande lost. Vi, som vilja en
losning, men icke kunna gh med pi en graderad skala, foresld der-
for, att frigan loses pa grundsatsen af politisk rostritt for kommunalt
rostberittigade min, hvilka uppnatt 25 ars alder. Accepterar ni.
mina herrar, ett sidant forslag? Gif oss rent besked derom! Viljen
I sitta upp ytterligare inhabilitetsgrunder och viljen I gora nigra
tillagg. framstillen dem di, men framfor allt, latom oss veta, om ni
accepterar den af oss projekterade grundvalen ~Om utskottets forslag
skulle accepteras, da blefve foljden den, det kunnen I, mina herrar,
vara forvissade om, att regeringen redan till niista ar kommer fram
med ett forslag, bygdt pia graderad skala. Men tro herrarne, och jag
vill sirskildt vinda mig till den #rade representanten for Upsala, att
ett sadant forslag skall komma att accepteras af Riksdagen? Den
nimnde talaren sade visserligen, att han for sin del trodde, att det
skulle kunna genomdrifvas. Nej, om ett sidant foérslag hade nigra
sympatier, da skulle det nog nu ljuda pa ett annat sitt. Utskottet
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anfér visserligen sisom bevis for att ett dylikt forslag skulle kunns
samla anhingare, att, di rostrattsfragan ifjol var fore har i kammaren,
forslaget vid votering om kontraproposition erholl ett ganska afseviirdt
antal roster. Ar detta verkligen nagot skal for att aterupptaga for-
slaget? Det erinrar mig om en hindelse fér nigra ar sedan. I en
debatterande forsamling, der jag var med, framstilde en person ett
forslag, som bland andra med stor pluralitet antogs till kontraproposi-
tion for att derefter vid den slutliga voteringen ohjelpligt falla igenom.
En skimtare sade da till forslagsstillaren: »Vi kunde visserligen icke
godkinna ditt forslag, men for att dock pd ndgot sitt visa dig var
aktning gjorde vi det till kontraproposition.» Just si gjorde man i
fjol vid voteringen i rostrittsfrigan. Man tog till kontraproposition
det forslag, som hade minsta utsigten att gi igenom.

Nej, tron mig, mina herrar, den vig vi valt dr den ritta. —
Det dr icke mer #n nagra fi dagar sedan Riksdagen fattade ett be-
slut, som & ena sidan vickt stor harm och & andra sidan bagatelliserats
sisom varande endast ett tuppfjdt, ett beslut, som enligt min tanke
ir ett af de vigtigaste Riksdagen under de senaste tjugu aren fattat,
nemligen beslutet om den kommunala rostrittens utvidgning. Icke
sta vi i den foreliggande frigan, #fven om vi #ro eniga, sd nira
malet som 1 denna andra, men om vi besluta oss fér herr von
Friesens forslag, ar detta dock ett fullt ut lika vigtigt beslut som
det nimnda.

Jag anhdller derfor, herr talman, att fi yrka bifall till herr von
Friesens forslag.

Herr Pettersson i Osterhaninge: D4, sisom herrarne behagade
finna af utskottets betinkande, jag latit anteckna mig sdsom reservant
mot vissa delar af utskottets motivering, skall jag anhilla att med
nigra ord fa forklara min stindpunkt i frigan.

Jag har for min del bitridt utskottets hemstillan om en skrif-
velse till Kongl. Maj:t med begiran, att Kongl. Maj:t ticktes lata
verkstilla en »1 mojligaste man fullstindig och allsidig utredning»
rorande ifrdgavarande sporsmél, endr jag anser, att Riksdagen, innan
den gar att fatta ett definitivt beslut 1 en si vigtig friga som den
forevarande, dels boér sittas i tillfille att kunna skirskida den fran
olika sidor och se den fran mera vidgade synpunkter, &n hvad herr
von Friesen m. fl. i afgifven motion forutsatt, dels tillika bor ega
tillgang till ett material af fdrskare datum #n som for narvarande
foreligger. Men med denna uppfattning har jag dock icke kunnat
finna, att bland de sporsmél, som framkastats for att blifva foremal
for utredning, #fven sidana bora upptagas, som antingen #dro helt
och hillet utdomda eller ocksd icke passa in pa vara forhallanden.
Till de forra rikoar jag tanken pi om valen skola forrittas efter
det medelbara eller omedelbara valsittet. Det finnes vil knappast
nigon hdr i kammaren, som tror pid mojligheten af en allmin ater-
ging till det systemet, att valen skola forrittas medelst elektorer, lika



Tisdagen den 8 Maj. 41

litet som pa den gamla stinds- och klasskilnadens upplifvande. Till
de senare sporsmalen ater hidnfor jag frigan om bildandet af storre
valkretsar och eventuelt sidana, der stider och landsbygd skola med
hvarandra forenas.

Dessutom vill jag i likhet med utskottets vice ordforande fista
uppmirksamheten pa det uttryck & sid. 15 i utskottets betinkande,
der bland de garantier, som kunna ifrigasittas att profvas, afven fore-
kommer den om fullgjord viirnpligt. Detta uttryck kan nemligen litt
missforstis. Det kan for visso icke vara utskottets mening, att alders-
grinsen derigenom skulle uppskjutas till 40 ir eller att personer, som
blifvit till krigstjenst kasserade, dermed skulle bersfvas sin politiska
rostratt. Jag anser derfor, att, for undvikande af missuppfattning,
detta uttryck bor fortydligas i den rigtning friherre Barnekow fire-
slog. Nu har man sagt, att hans forslag vore ett nytt forslag och
derfor gafve anledning till yrkande om &terremiss. Jag tror emeller-
tid icke, att sd dr forhallandet. Ty #ndringen afser i ena fallet ett
fortydligande och i andra fallet en strykning af tvenne punkter. Det
dr siledes liatt ofverskadligt och synes mig derfor kunna tagas i 6fver-
vigande utan nagon aterremiss.

Af denna anledning ber jag att fi forena mig i det yrkande, som
af friherre Barnekow framstilts.

Herr Darin: Herr talman, mina herrar! Det forestir for kam-
maren att 1 frigan om utvidgad politisk rostritt gora sitt val mellan
tvenne forslag, som bada afse en skrifvelse till Kongl. Maj:t med
begdran om en utredning i saken. A ena sidan foreligger ett klart
och bestimdt formuleradt forslag, framburet af herr von Friesen och
jemte honom undertecknadt af ett stort antal ledamoter af kammaren.
Detta forslag ar till sina grunder och till sitt syfte si klart och be-
stamdt, att jag vigar pastd, att det fullt val talar for sig sjelft. Jag
skall derfor icke heller upptaga kammarens tid med att redogora for
detsamma. A andra sidan foreligger ett oklart och obestimdt, af
utskottet framlagdt forslag, hvilket enligt min tanke saknar alla de
fortjenster det forsta har och sjelft icke eger nigon enda fortjenst.
Jag skall derfor tillata mig att nigot granska detsamma.

Jag sade, att utskottets forslag dr oklart och obestimdt. Jag
skulle vilja tilligga, att det #r rent af kaotiskt och i flera hinseenden
orimligt och omdjligt, och jag skall gifva nigra skil hirfor.

Hvad forst och frimst angir grunderna for utskottets forslag,
iro de, sisom forut framballits, af myecket olikartad beskaffenhet.
Jag har upprittat en statistik ofver dessa grunder och funnit, att
utskottet framhallit icke mindre #n 13 olika synpunkter, som borde
profvas. Men derjemte har utskottet tillagt, att utredningen ifven
borde afse alla andra mojligheter, som kunna uttinkas.

Hvad sedan betriffar syftet med utskottets hemstillan, vill jag
erinra kammaren om hvad som for ofrigt for hvar och en, som list
utskottets betinkande, #ar klart, att det dr omdjligt att utfundera,
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hvilket eller hvilka forslag utskottet tinkt sig skola framgi sisom
resultat af utredningen. Om man ser pa utskottets klim, der det
star: »samt for Riksdagen framligga forslag, hvartill denna utredning
kan foranleda», och jemfsr detta yttrande med ett annat pa sid. 14,
der det heter: »en allsidig utredning skall gora det mojligt for veder-
borande att sinsemellan jemféra olika forslag och mot hvarandra viga
deras foretriden och brister», kan man icke ens afgora, om det ar
ett eller flera forslag, som utskottet vintar att Riksdagen skall fa
mottaga. Hvem d#r for ofrigt »vederborande»? Ar det meningen, att
de utredande skola triffa valet mellan alla de forslag, som kunna
byggas pé utredningens resultat, eller skall Kongl. Mayj:t gora valet,
eller ir det kanske meningen, att utskottet forvintar, att till Riks-
dagen skall 6fverlemnas profningen af alla dessa forslag? Denna sak
dr oklar och obestimd. Emellertid har utskottet, i likhet med motio-
nédren, herr Gustafsson, starkt betonat, att icke nagon synpunkt far
forbises vid den ifrigasatta utredningen och det derpad grundade for-
slaget, icke endast sidana synpunkter, som redan #ro reela, utan dfven
sadana, som under eller till och med efter utredningens verkstillande
kunna framtrida. Det giller salunda for Kongl. Maj:t att firna en
samling profeter, som kunna verkstilla den ifrigavarande utred-
ningen.

Jag tror, att valet mellan de bada forslagen bor for kammaren
vara litt. A ena sidan &r herr Friesens m. flis forslag af beskaffen-
het att vara pa ett naturligt sitt framvuxet ur vart statsskicks histo-
riska grund, och & andra sidan bor det andra forslaget enligt utskottets
fsrmenande grundas pi alla de pafund, som hemma i vartland kunna
uppstd, samt pa alla de mer eller mindre afskriickande erfarenheter,
som frin andra linder kunna péavisas. Ar sa férhallandet, d& har jag
ritt i det uttalandet, att valet fér kammaren bor blifva mycket litt.

Jag ber att fa tilligga ett par ord for att visa konseqvenserna
af det ena eller andra valet. Man har med afseende pa det von
Friesenska forslaget sagt, att man genom ett antagande af detta for-
slag skulle binda sig vid nagot ok#ndt. Jag har deremot vagat pasta,
att detta herr von Friesens forslag dr klart och bestimdt bade till
grunder och syfte. Att det icke kan vara lika bestimdt i afseende
a verkningarna, #r ju alldeles naturligt; och hiir 4r ej heller fraga
om detta forslags omedelbara antagande, utan om en wfredning af
dessa verkningar och éatskilliga andra med forslaget sammanhingande
omstindigheter.

Vid sidan af detta forslag framtriider nu utskottets forslag; och
hvad foljden skulle blifva af dess antagande, ér ganska uppenbart.
Utskottet siger sig forvinta, att Kongl. Maj:t skall astadkomma en
allsidig och fullstindig utredning af alla de omstindigheter, som kunna
inverka pa en rostrittsreform. Kongl. Maj:t md di gora all sin flit,
framligga legio rostriittsreformforslag, s skall likvdl hvar man vara
beriittigad att séiga: hdr 4r en synpunks, som ej dr beaktad. — For
min del kan jag ej finna annat, dn att ett antagande af utskottets
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forslag maste leda till hvad vara grannar 1 vester kalla en »forsump-
ning» af hela rostrittsreformen.

Med denna uppfattning af stillningen kan jag ej annat &n pa
det varmaste ligga kammaren pa hjertat att icke bitrida utskottets
forslag, emedan jag #r lifligt ofvertygad, att detta vore detsamma som
att for en obfverskadlig framtid undanskjuta rostrittsreformen. Der-
emot ber jag att lika varmt fa uppfordra kammaren att bitrida herr
von Friesens forslag, till hvilket jag yrkar bifall.

Herr Broomé 1 Barslof: Ehuru jag for min del har in-
stimt 1 det af herr von Friesen framstilda forslaget, har jag dock
begirt ordet for att fa sdrskildt papeka ett par omstindigheter, som
ej vidrorts i vare sig motionen, utskottsbetinkandet eller reservatio-
nerna och ej heller 1 de anforanden, som hir i1 dag hallits. Visser-
ligen har det sagts mig af personer, som pa grund al en mangarig
erfarenhet kunna antagas ega noggrann kénnedom om stimningen inom
kammaren, att man hiir icke dr vidare intresserad af att hora skol-
lirare eller skolmiin yttra sig, emedan man tycker, att deras anfsranden
ofta blifva en smula lingtradiga, och derfoér har jag som oftast for-
blifvit tyst, dfven di jag pd grund af mitt intresse for en till be-
handling foreliggande fraga kint mig frestad att deltaga med i debatten,
men da jag anser denna friga synnerligen vigtig, vigtigare kanske
in nagon annan, som vid denna riksdag behandlats, maste jag vid
detta tillfalle lata alla betinkligheter vika.

D4 jag undertecknade den af herr von Friesen framburna motio-
nen, fans hos mig foga hopp om. att denna motion skulle leda till
nagot resultat, men den lilla gnista hopp, ]av hyste, flammade upp
till en liten laga, da jag fann lesdqgen ga in pa en liten utstrickning
af den kommunala rostritten; och den fiammade upp till en stor eld.
da jag fick detta konstitutionsutskottets utlitande och fann, att ut-
skottets majoritet verkligen ville vara med om en skrifvelse till
Kongl. Majit rorande en utredmn(r af frigan om en utvidgning af den
pohtlska rostritten. Och detta mitt hopp blef @nou storre di jag
fann, att utskottets majoritet och enkannerligen Forsta Kammarens
utskottsledamoter voro 1ifrigast 1 yrkandet pa en utredning och ville
ha denna si djupgiende och vidtomfattande som mojligt.

Men det var med blandade kanslor jag slot genomlidsandet af
detta utskottets betinkande; och jag erinrade mig da ovilkorligen det
gamla ordstifvet, att man kan fa for mycket dfven af det goda.
For min del hyser jag visserligen stor tillférsigt till regeringens for-
maga i friga om utredningar, men jag kan icke vara med om att
laO'O'a ett si tungt arbete pi regeringens skuldror som det, utskottet
i sitt betankande foreslagit. FEn sadan utredning, som der asvftas,
skulle for ofrigt enligt min tanke krifva for lang tid. Den skulle
nir ett dera grundadt forslag hunne framldggas for Riksdagen, befinnas
afse forhallanden, som redan vore s foraldrade, att man maste begiirn
en ny utredning for att komma till ett resultat. Salunda skullo rost-
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rittsfrigans losning genom en sidan utredning som den, utskottet
tinks sig, 1 stillet for att paskyndas #n ytterligare uppskjutas och
fordrojas.

En talare pi stockholmsbinken yttrade hir om dagen rorande
ett annat betinkande af samma utskott, att det tycktes honom, som
kunde han ofvanfor det betinkandet lisa ett motto, hemtadt ur 1:sta
Mose bok. Jag skulle for min del énskat, att jag kunnat ofvanfor
utskottets foreliggande betinkande lisa ett motto, hemtadt ur Salomos
ordsprik, och detta motto lyder: »Rattfardighet upphojer ett folks.
Hade detta varit den grundtanke, som genomgatt konstitutions-
utskottets utlatande, dr jag viss om, att vi alla gerna ursiktat utskottet,
om det ej varit si uppfinningsrikt, som det nu varit, i att astad-
komma en massa forssksobjekt for den tilltinkta utredningen.

Det ar min lifliga ofvertygelse, att ett folk kan kallas upphéojdt,
stort, @delt och migtigt, i samma man rittfardighetskinslan finnes
utpreglad i detta folks medvetande. Men huru ar det med oss i
detta afseende? Jag skall soka att med ett par exempel belysa den
saken. Vi tala i vara dagar mycket om planen att resa en staty
ofver en qvinna, som fér omkring 500 ar sedan med vishet och kraft
regerade ofver de tre skandinaviska linderna, och vi tillférordna den
dag, som i dag &r, en qvinna att hilla forelisningar i frige om lagens
tydande for vara blifvande lagstiftare och statsmin; och dock skulle
man bli allmint utskrattad, om man pi allvar komme fram med det
pastiendet, att rittvisan fordrade, att #fven qvinnan erhslle politisk
rostratt. Och med afseende pd den rostritt, som &r tillerkind mannen,
miste det gora ett nedslaende intryck pa var rittfardighetskiinsla, nir
vi finna, att vi i detta afseende std nirmast den ligst stiende af de
konstitutionella staterna i Europa. Hvad ar det vil, som skall ge
uttryck 4t ett folks rittfiardighetskinsla, om icke lagstiftningen, och
hvilken lag skall val bara det tydligaste uttrycket af denna ritt-
fardighetskinsla, om icke grundlagen ?

Men det finnes ett annat uttryck for rattfardighetskinslan i fraga
om den politiska rostritten &n krafvet pa utstrickandet af denna
rostratt till si ménga som mojligt med hinsyn till de orepresenterades
rattmatiga ansprak 1 detta afseende, och det #r tanken pa det ansvar,
som hvilar & lagstiftarne. Det mi med skil frigas, om det ar ritt
af ett folk att ligga detta ansvar pa nigra f& personers skuldror.
Ar det icke bade klokare och rittvisare att fordela detta ansvar pa
en si stor massa af folket som mojligt? Vi behofva i vara dagar
icke tala om, att det saknas tillricklig bérkraft hos folket for detta
ansvar. Det dr ju en gammal vis regel frin forntiden, att man skall
lata folket taga del 1 lagstiftningen i samma min, som det formar
bira landets bordor. Dervid tdnker man naturligtvis i frimsta rummet
pa skattebordor, men vi mi vdl di med skil fraga: hvilka dro de,
som 1 vara dagar bira den relativt tyngsta skattebordan, de repre-
senterade eller de orepresenterade?

En annan synpunkt, framsprungen ur bide rattfirdighets- och
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klokhetshénsyn, #r den, att man skall lemna folket inflytande pa
lagstiftningen, 1 den méan detta folk visar sig ega intresse och formaga
af uppfattning af de fragor, som for lagstiftningen foreligga. Jag
tror 1cke, att hos oss nagon tvekan kan rada derom, att de rostriftslose 1
allmiinhet ega tillrickligt intresse och tillricklig kunskap 1 detta afseende
for att vara berittigade att deltaga i valet af lagstiftare. Derest jag
trodde, att nagon betviflade detta, skulle jag kunna framhélla atskilliga
exempel, egnade att styrka mitt pastiende, men jag anser mig tryggt kunna
antaga, att inga som helst tvifvelsmal 1 det afseendet hir forefinnas.

Jag har redan 1 forbighende papekat, att man vid bedomandet
af denna fraga har att taga hinsyn ej blott till rittiirdighetskéinslan,
utan #fven till klokhetens fordringar. Och dessa fordringar bora
paturligtvis synnerligen beaktas vid fraga om sittet for en utvidgning
af den politiska rostratten. Det vore exempelvis ej klokt och derfor
ej lampligt att scka pad en ging utstriicka den politiska rostritten
till alla myndiga mén och qvinnor i véart land, dfven om wan skulle
anse, att rittvisan krifver, att landets valmanskar en ging i framtiden
bor omfatta dem alla. Det vore ej klokt, derfor att sdrskildt hos
vart troga och 1 grund och botten konservativa folk det ar farligt
att g4 sa hastigt framat. Det vore for ofrigt oklokt dfven ur den
synpunkten, att det i vart land dr omdjligt att 1 ett slag genomdrifva
en s stor och vidtomfattande reform.

Man maste salunda taga hinsyn till klokhetssynpunkten, di man
gar att losa rostrittsfragan. Och vill man det gora, tror jag ej, att
detta kan ske pé bittre sitt dn genom att omfatta det rostréttsreform-
forslag, som redan vuxit in 1 folkets medvetande sisom det forsta
steget pa rostriattsstrifvandets bana. Ofver hela véart land viinta rost-
rattsvinnerna, att den lagstiftande forsamlingen skall antaga det for-
slag, som framburits af herr von Friesen; och jag tror derfor, att
man nu bor lata alla andra forslag fara, s& vida man #r verklig rost-
rittsvin. Och man kan vil knappt tdnka sig négot limpligare steg
dn det, som detta herr von Friesens férslag innebdr. Ju mera man
sysslar med andra forslag, desto mera fordréjer man rostrittsfragans
16sning.

Pi grund af hvad jag nu anfort ber jag att fa yrka bifall till
herr von Friesens forslag.

Hiruti instdamde herr Petfersson 1 Sodertelje.

Herr Persson 1 Rinkaby: Herr talman, mina herrar! Jag
har icke varit 1 tillfdlle att underskrifva nagon motion i denna fraga
och ber derfor att fa ge till kéinna min stéllning till densamma.

Under de foregiende riksdagar, jag bevistat, har denna fraga
allt som oftast forekommit och blifvit mycket grundligt debatterad i
kammaren. Jag tror, att den utredning, som redan i frigan vunnits,
ar si fullstindig, som man gerna kan onska. Fragan har ju disku-
terats af hela vart folk, pressen har uttalat sin mening derom, och
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vid nira nog hvart enda folkméte si i stad som pa land har uttryckts
den forhoppning, att #ndtligen nigot matte goras for losningen af
denna sa linge diskuterade friga.

Nu har konstitutionsutskottet framkommit med ett forslag, som
man trott vara acceptabelt for landtménnen och egnadt att till stor
del undanridja deras farhagor for en rubbning af odalminnens hittills-
varande stillning inom Riksdagen. For min del kunde jag emellertid
ej gilla detta forslag; och jag tillat mig dfven att vid ett enskildt
sammantriide uttala min i detta afseende frin flertalets afvikande
mening.

Sedan dess har visserligen af konstitutionsutskottets ledamoter
strukits en del af de punkter, hvari utredning frin bérjan ansigs
erforderlig; och om man granskar utskottets forslag efter denna
strykning, framstir som den enda Aterstiende hillpunkten den gra-
derade skalan. Men di foreliggn silunda numera till beaktande
tva forslag, af hvilka det ena #r bygdt pa hittills gillande system,
men med den kommunala rostritten sisom grund, det andra deremot
grundadt & den graderade skalan.

Herr Boéthius, som forfiktade detta sistnamnda forslag, hin-
visade till den motivering, han i fjor anforde for sitt forslag i samma
rigtning. Jag minnes mycket vil det forslaget. Det var just detta
forslag om graderad skala, som springde det di framlagda reform-
forslaget och gjorde om intet de liberala kammarledaméternas strifvan.
Dia gick herr Bowthii forslag ut pa, att 1 rostskalan skulle tagas
hénsyn dfven till bildningen. Nu synes detta begrepp vara undanskjutet,
och till grund for graderingen skall liggas nigot annat, troligen for-
mogenheten. Det skulle emellertid, anser jag, vara beklagligt, om
kammarens ledaméter lyssnade till herr Boéthii fagra ord om, att
landtménnen kunde i bildning mita sig med de professorer och embets-
mén, som sitta hdr i kammaren. Jag tror icke, att detta ar hans
verkliga mening; och jag misstinker, att, om kammaren ginge in pi
hans forslag, vi landtmén skulle dermed hafva 1 viss man undertecknat
en politisk omyndighetsforklaring.

Enligt mitt satt att se saken, innebdr herr von Friesens forslag
endast en utveckling af de nuvarande forhillandena utan att rubba
det hittills foljda systemet. Det innebir endast en sinkning af strecket,
och behofvet deraf dr ju erkdndt inom alla samhillsklasser.

Den forste talaren, min drade vin, friherre Barnekow, som mycket
tydligt uttalat sin gamla stindpunkt i frigan, att han ir en varm
vin af rostrittens utstrickrning, har emellertid nu kommit in pa ett
nytt uppslag, som jag aldrig férr hort honom tala om, nemligen att
man skulle forsoka den graderade skalan. Man skulle kunpa miss-
tinka, att han harvid ledts af tanken pa fordelen foér honom sjelf att
1 hans hogt uppsatta stillning och med hans stora resurser fi nigra
roster mer #n hans arrendator, som sitter vid hans sida, men den,
som kinner friherre Barnekow, vet, att det icke ar hans mening,
utan jag tror, att han latit sig ledas endast af hoppet att pa denna
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vig kunna locka Forsta Kammarenien filla och fi den fast for ett
rostrattsforslag. Jag tror emellertid, att herrarne der inne #ro si for-
sigtiga, att de icke lata narra sig in pa ett dylikt forslag. Skulle
man borja en utredning pi den férutsittning, som konstitutionsutskot-
tet har uppstilt, 4r jag viss om, att nar frigan en ging forekommer
till afgorande, skulle den frin det hallet mota lika manga svarig-
heter som hittills. D4 skulle man nog der borja rangera ut det ena
efter det andra och siga: »det var icke vir mening att fi saken pa
det viset; icke kunna vil herrarne tro, att vi kunna vara med om
nigot 1 den vigen. Det dr alldeles omaojligt.»

Dé herr von Friesens forslag ju vunnit stort understéd i kam-
maren och stor anslutning i pressen och di det knappast gifvits ett
enda val- eller folkmote, der det icke forordats och der icke riks-
dagsmin statt och bekint, att de ville vara med om en réstritts-
utvidgning, hvarfor skulle vi di icke antaga detta herr von Friesens
forslag? Jag ber derfor att fi yrka bifall till detsamma.

Herr Hedin 1 Stockholm: Jag skall, hvad sjelfva saken angr,
helt kort gifva till kinna, att,ehuru jag visst icke vigar pa forhand
siga, huru jag skulle forfara, om jag stode infor ett afgsrande votum
ofver ett forslag, som medgifve allmin rostritt, men hojde rostritts-
aldern, jag dock, da hir icke ar friga om nagot sidant och di man
uppenbarligen med en sidan eftergift nu icke kan vinna en enda rost
fran de disciplinerade motstandarnes sida och fran de tveksammes endast
nigra 3 opilitliga anhéngare, som i niista 6gonblick ater skulle falla
ifran, icke for ett ogonblick kan komma pi den tanken att rosta for
nigot si omotiveradt — for hvilket icke nigot vare sig rationelt
eller erfarenhetsskil talar — som en hojning af valrittsaldern frin
21 till 25 ar. I ett land som vart, der civila myndighetsildern &r
21 ar och der allt ifrdn 1810 ars riksdagsordning 21 &r varit den
stadgade politiska myndighetsildern, der man anser den unge mannen
mogen att vid 21 &r ataga sig familjefadrens pligter, der man anser
ynglingen efter fylda 20 ar mogen att fora vapen for landets forsvar,
der man med vederbérande domkapitels medgifvande anfortror den
unge mannen redan vid 20 ar att ofvertaga lirarens och uppfostra-
rens kall sisom ledare af en folkskola, der skulle han, siger jag.
han, at hvilken vi anfortro dessa tjogtals barn, gossar och flickor, icke
blott for att han skall plugga lexor i dem, utan fér att han skall
uppfostra dem, icke vara mogen att gi till valurnan lika val som den
mycket mindre bildade mannen pi 25 ar. Nej, om nagot sidant kan
jag icke vara med. Detta antager jag, att kammaren val kinner forut,
men jag har velat siga det till forklaring, om jag icke kommer att
deltaga i den blifvande omrostningen.

Skilet, hvarfor jag begirde ordet, var ndrmast det, att, da jag,
som nodgats afligsna mig en stund for att soka hvila, aterkom in i
kammaren, jag horde grefve Hamilton tala om ett har framstaldt for-
slag till dndring af utskottets motivering. Jag har en ging forut hore ett
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sidant forslag framstillas hir i kammaren, och jag sokte di enskildt
gora gillande, att en dndring af ett utskotts motivering #r helt och
hillet oméjlig. Meu di man den gingen icke lyssnade hirtill, skall
jag atminstone nu, da ett sadant tillfdlle fér andra géngen erbjuder
sig, icke genom min tystnad goéra mig medbrottslig 1 nigot af det
oerhordaste, som ett geni négonsin kunnat uttinka. Si linge ett
utskott sitter och diskuterar en friga, har utskottet naturligtvis ritt
ofver sin motivering liksom ofver den hemstillan det beslutar, men
sedan utskottet slutat sina ofverliggningar och afgifvit sitt utlatande,
har icke ens utskottet sjelft nigon magt ofver utlitandet; och hvad
kammaren betriffar, 4r den, dfven om den fattar hundra tusen beslut
om #ndring af ett utskotts motivering, fullkomligt urstindsatt att
dndra denna motivering. Motiveringen stir qvar, huru minga beslut
om #ndring kammaren #én ma fatta. Jag vet nu icke, om kammaren
mojligen skulle kunna tilltro sig att gora en autodafé pa alla de exem-
plar af denna utskottsmotivering, som finnas tryckta, men dfven om
kammaren gor detta, s& dr och forblir dock utskottets motivering ofor-
dndrad intill tidernas #nde. Jag tror icke, att kammaren skulle vilja
begi en sidan kolossal dumhet, for hvilken den skulle fi skimmas,
sa lange den har hufvud qvar att skimmas med.

Herr Ivar Méansson: Herr talman, mina herrar! Jag hade
verkligen icke tdnkt att begira ordet i denna friga, men jag kan
icke underlata att i korthet uttala min afvikande mening gent emot
de uttalanden, som hir rigtats mot utskottets betinkande.

Man har forst och framst sagt, att demna konstitutionsutskottets
bemstéllan icke har afseende éfven pa det von Friesenska forslaget.
For min del kan jag emellertid icke fatta det réittmitiga 1 ett sidant
pastdende. Utskottet begir ju 1 denna klim en fullstindig och all-
sidig utredning, och da matte vdl deri ligga dfven en begidran om ut-
redning, i hvad man hinsyn kan tagas till det af herr von Friesen
framburna forslaget.  Jag kan saledes icke forstd, huru man kan
forneka, att majoritetens forslag icke dfven berér herr von Friesens
forslag, da, sa vidt jag vet, ingen ifrdgasatt, att icke utredning borde
ske dfven 1 det af herr von Friesen angifna afseendet. TUtskottet har
blott sagt, att det vill hafva utredning #fven i andra afseenden. Det
vill hafva utredning om, huru vida det icke vore skil att stadga di-
rekt, pa bevillningen grundad skatt till staten sasom vilkor for rost-
ratt i stillet for att bygga ensamt pa den kommunala beskattningen.
Man har vidare sagt, att man ville tillse, 1 hvad man det vore moj-
ligt att bygga pa den hidr omtalade principen om en graderad skala
0. s. v. Man vill hatva frigan utredd 7 hela dess vidd. Kan detta
vara nagot farligt, nigot, som man maste motsitta sig Jag forstar
icke, hvar grunden till denna rddsla kan ligga. Aro herrarne ridda
for utredning, rddda for undersdkning 1 dessa fragor? Hrvarfor skulle
icke utredning fa ske, da icke ens de, som forfikta herr von Frie-
sens forslag, vilja framligga ett bestdmdt forslag till grundlags-
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dndring, utan dfven de begiira en ntredning? Hvarfor skulle man da
icke vid denna utredning fa taga hénsyn till annat dn just detta?
For min del far jag siga, liksom jag tror att méanga redan sagt och
fortfarande sdga, att vi kunna vara med om en utstrickning af den
politiska rostritten och onska, att en reform mé kunna ske; men da
fragan forra riksdagen forelag, hade vi endast att vilja mellan rent
afslag och herr von Friesens reservation. Da kunde vi for vir del
icke rosta for annat dn afslag. Nu idr majligt att fi fram ett
annat forslag, afseende en utredning, men det synes vi icke kunna fa.

Jag ber att fi siga, att min standpunkt, liksom, efter hvad jag
tror, mangens standpunkt #r den, att vi icke kunna viga oss pi en
princip, som enbart grundar den politiska rostritten pa den kommu-
nala. Vi viaga det icke, ty om vi behélla de nuvarande grunderna
for den kommunala rostritten, skulle en dylik princip medfora en s
total omstortning af forhallandena i manga, ja, 1 de flesta valkretsar,
att det dr rent af absolut omdojligt att vara med derom, icke derfor,
att vi, sisom man sagt, skulle vara ridda om landtrepresentanternas
platser — nagot dylikt uttalande har jug aldrig hort hvarken i kam-
maren eller i nagot utskott, och jag vet icke, hvarifran man fatt denna
uppfattning — utan derfor, att magten genom denna princip skulle
ofverflyttas 1 hiinderna pa personer, som icke hafva nagot att svara
med eller nagot att riskera och som icke hafva tillrickligt forstand
och tillricklig bildning, att de skulle kunna skéta landets angeligen-
heter till allmant vidl. — Det ir detfa vi dro ridda for, och det ér
derfor vi icke vaga vara med om att bygga ett reformforslag pa en
princip, betriffande hvilken man icke pa forhand kan se, hvarthin
den leder. Ar det ater si, att man vill foresld en reform, som be-
reder rittvisa at alla hall, da skall jag gerna vara med derom, och
sa vidt jag vet, finnes det ingen, som skulle motsitta sig en sadan.

Mina herrar, man har t. ex. hir sagt, att man nu icke ville
rifva upp den gamla striden om forhallandet mellan representations-
ritten 1 stdderna och & landsbygden. Men hvarfor skall man icke
kunna taga dfven denna sida af saken i betraktande? Hvarfor skulle
man icke fa underséka fragan i deffa afseende, for att se till, om
nagot borde atgoras i den rigtningen? Hvarfor #r man si ridd for
det? Fins det nigon rimlighet i det forhallandet, att stiderna skola
vara ménga ganger starkare representerade #n landsbygden? Och om
vi skola taga denna sak under ompréfning, béra vi verkligen ga till
bottnen af densammma.

Det ar dessa omstindigheter — och mycket kunde hir vara att
tilligga — som gjort, att jag fér min del icke kan vara med om
herr von Friesens forslag och icke pa nagra vilkor ir villig att lemna
min rgst for detsamma.

Deremot foreligger ett forslag, som innehilles uti den motion,
som senare under riksdagen framkommit, och hvarpa utskottet ocksi
byggt sitt utlitande, nemligen att man skulle soka fi till stind en all-
sidig utredning och en grondlig profning af denna fraga. Och jag tycker,
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mina herrar, att vi skulle kunna vara med derom och icke foretaga
nigot i denna sak, innan vi fait se verkningarna och resultatet af en
saidan utredning. I'6rsta Kammaren har redan antagit detta forslag,
och jag tror, att om vi vilja vara med om att fo nigon forindring
till stand, @r det pa tid, att vi ocksd sitta denna apparat i ging och
besluta i samma rigtning. Genom denna utredning skulle ju herr
von Friesen och hans anhingare, som #ro sa ifriga att drifva pa
reformen, édfven fa fragan klargjord ur den synpunkt, som for dem
ar bestimmande, liksom & andra sidan vi icke behofva tvifla pa, att
man skulle taga hdnsyn till vdr synpunkt vid denna utredning.

Jag tror saledes, att vi bora kunna motas pa den bogen att i hufvud-
sak taga det forslag, som framlagts af konstitutionsutskottet. Jag anser
det dock vara rimligt, att man vill hafva pagon #ndring 1 utskottets
utlatande, och af atskilliga talare ha ocksd framstilts dndringsforslag
med afseende pa motiveringen. Ty iifven jag anser, att deri finnas
saker, som #ro foraldrade och derfér icke bora tagas ibetraktande vid
en blifvande utredning. Man kan dock forstd, att det inom utskottet
funnits personer, som hallit pa dessa saker och derfor velat ha fram
dem i forslaget. Mig synes derfor, att kammaren godt kunde stryka
denna del al motiveringen och dnda fa fram allt hvad den vill hafva
sagdt betriffande denna reform.

Det ar pa dessa skil, herr talman, som jag anballer att fi yrka
bifall till det forslag, som baron Barnekow framlagt, med afseende sa-
vil & dess motivering som klim.

Hiruti instimde herrar Hjelmérus, Larsson 1 Mortlosa, Sjoberg,
Zakrisson, Bengtsson 1 Héiradskop, Johansson 1 Aflosa, FErickson i
Bjersby, Eriksson i Lindehult, Andersson i Lofhult, Jonsson i Mararp,
Carlsson 1 Norra Smedstorp, Bengtsson i Bjernalt och Larsson i
Presstorp.

Som tiden nu var langt framskriden samt atskilliga talare an-
milt sig for yttrandes afgifvande, uppskéts den vidare behandlingen
af ifragavarande utlitande till kl. 7 e. m., di detta sammantride en-
ligt utfirdadt anslag skulle fortsittas.

Kammarens ledaméter atskildes kl. 3.35 e. m.
In fidem
E. Nathorst Boos.

Stockholm, Nya Tryckeri-Aktiebolaget, 1900.




